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Nota Marginal de Advertencia N° S/N
(De martes 30 de junio de 2015)

SOBRE LA INSCRIPCION DEL ASIENTO 18302-2012 QUE SE REFIERE A LA ESCRITURA PUBLICA 730 DE 30
DE ENERO DE 2012 DE LA NOTARIA TERCERA DE CIRCUITO DE PANAMA, POR LA CUAL SE CONSTITUYE
LA SOCIEDAD ANONIMA GES PANAMA S.A.. QUEDANDO INSCRITA BAJO LA FICHA 759488,
DOCUMENTO 2116762 DE LA SECCION DE PERSONA MERCANTIL DEL REGISTRO PUBLICO, INSCRITA EL
1 DE FEBRERO DER012.

REGISTRO PUBLICO DE PANAMA
Nota Marginal de Advertencia N° S/N
(De martes 7 de julio de 2015)

SOBRE LA INSCRIPCION DEL ASIENTO 188060 TOMO 2012 DEL DIARIO QUE AFECTA LA FUNDACION DE
INTERES PRIVADO DENOMINADO FUNDACION CAMPEON., INSCRITA A LA FICHA 52579, DOCUMENTO
REDI NO. 2256889, DE LA SECCION DE PERSONMERCANTIL.

SISTEMA DE AHORRO Y CAPITALIZACION DE PENSIONES DE LOS SERVIDORES PUBLICOS
(SIACAP)
Resolucion N° 24
(De lunes 13 de julio de 2015)

POR LA CUAL SE MODIFICA EL ATICULO 5 DE LA RESOLUCION NO. 012 DE 7 DE NOVIEMBRE R802.

SISTEMA DE AHORRO Y CAPITALIZACION DE PENSIONES DE LOS SERVIDORES PUBLICOS
(SIACAP)
Resolucion N° 25
(De lunes 13 de julio de 2015)

POR LA CUAL SE APRUEBA EL PROCEDIMIENTO PARA LA SELECCION DEL SECRETARIO EJECUTIVO
DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION DEISIACAP.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
Acuerdo N° 010-2015
(De lunes 27 de julio de 2015)

PREVENCION DEL USO INDEBIDO DE LOS SERVICIOS BANCARIOSHDUCIARIOS.

ALCALDIA MUNICIPAL DE CHEPO
Decreto N° 3
(De miércoles 16 de junio de 2010)

POR MEDIO DEL CUAL SE DICTA MEDIDAS RELATIVAS A ESTABLECER LOS HORARIOS DE LOS
LOCALES DEDICADOS A LA VENTA DE BEBIDAS ALCOHOLICAS EN EL DISTRITO DEHEPO.

ALCALDIA MUNICIPAL DE CHEPO
Decreto N° 6
(De jueves 27 de octubre de 2011)



No 27848 Gaceta Oficial Digital, martes 18 de agosto de 2015 2

POR MEDIO DEL CUAL SE DICTA MEDIDAS TENDIENTES A CONMEMORAR Y CELEBRAR LAS FIESTAS
PATRIAS Y DE FIN DE ANO EN TODO EL DISTRITO DEHEPO.

ALCALDIA MUNICIPAL DE CHEPO
Decreto N° 8
(De viernes 18 de noviembre de 2011)

POR MEDIO DEL CUAL EL ALCALDE DEL DISTRITO DE CHEPO REGULA CONFORME A LO ESTABLECIDO
EN LA LEY 55 DE 1973, MODIFICADA POR LA LEY 5 DE 2007, EL HORARIO DE EXPENDIO DE BEBIDAS
ALCOHOLICAS EN TODO EL DISTRITO DE CHEPO Y SE DICTAN OTRASSPOSICIONES.

ALCALDIA MUNICIPAL DE CHEPO
Decreto N° 4
(De martes 11 de junio de 2013)

POR MEDIO DEL CUAL EL ALCALDE DEL DISTRITO DE CHEPO REGULA CONFORME A LO ESTABLECIDO
EN LA LEY 55 DE 1973, MODIFICADA POR LA LEY NO. 5 DE 2007, EL HORARIO DE EXPENDIO DE BEBIDAS
ALCOHOLICAS EN TODO EL DISTRITO DE CHEPO Y SE DICTAN OTRASSPOSICIONES.

ALCALDIA MUNICIPAL DE CHEPO
Decreto N° 2
(De lunes 15 de junio de 2015)

POR EL CUAL SE REGULA LAS FIESTAS PATRONALES EN EL DISTRITO OHEEPO.
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NOTA MARGINAL DE ADVERTENCIA

REGISTRO PUBLICO DE PANAMA: Panama, treinta (30) de junio de dos mil quince (2015)

Se ha presentado solicitud por la fima forense CORT ABOGADOS, con la finalidad de que se
coloque una anotacion Marginal de Advertencia sobre el Asiento 18302-2012 que se refiere a la
Escritura Publica 730 de 30 de enero de 2012 de la Notaria Tercera de Circuito de Panama, por
la cual se constituye la scciedad andnima GES PANAMA S.A., quedando inscrita bajo Ia Ficha
759488, Documento 2116762 de la Seccién de Persona Mercantil del Registro Piblico.

De acuerdo con la solicitud presentada y de conformidad con el estudio registral efectuado.
advierte que se inscribié el Asiento 18302-2012 del Diario, mediante el cual se constituyes la
sociedad andnima GES PANAMA S.A., quedando inserita bajo la Ficha 758488, Documento
2116762, el 1 de febrero de 2012,

Que por error, se inscribié el Asiento 18302-2012 que se refiere a la Escritura Publica 730 de
30 de enero de 2012 de la Motaria Tercera de Circuito de Panama, por la cusl se constituys |3
sociedad anonima GES PANAMA S A., quedando inscrita bajo la Ficha 759488, Documento
3116762 de |a Seccidn de Persona Mercantil del Registro Plblico, cuye nombre le pertenece a
una sociedad preexistente, denominada GESPANAMA, S.A  ingresada al Registro Plblico
mediante Escritura Publica N* 12635 de 1 de agosio de 2011 de fa Notaria Segunda del
Clreuito de Panama, guedando inscrita bajo |a Ficha 743354, Documento 2021067 el dia 3 de
agosto de 2011.

En virtud de lc anterior, se desprende & hecho de qua procede la NOTA MARGINAL DE
ADVERTENCIA, toda vez que entre los requisitos exigidos por la Ley N° 32 de 26 de febrero de
1927, que regula la conslitucion de las scciedades ananimas en Panama, dispone gue el
nombre no sera igual o parecido al de otra Persona Juridica preexistente para evitar conflictos
de derechos y obligaciones, como lo manifiesta el Numeral 2° del Articule 2°, gue a la letra
dice: 5

ARTICULO 2: Las personas gue deseen constituir una sociedad andnima. -

suscribiran un pacto social, que debera contener: IR,

1%

5* El nombre de la sociedad, que no serd igual o parecide al de ofra sociedad

presxistente de tal manera que se preste a confusidn”.

POR LOS MOTIVOS EXPUESTOS ESTE DESPACHO ORDENA:

Colocar una Neta Marginal de Advertencia sobre |a inscripcion del Asiente 18302-201Z2 que se
refiere a la Escritura Pablica 730 de 30 de enero de 2012 de la Notaria Tercera de Circuito de
Panamé, por la cual se constituye la sociedad ananima GES PANAMA § A, guedando inscrita
bajo la Ficha 759488, Documento 2116762 de la Seccion de Persona Mercantil del Regisiro
Priblico, inscrita el 1 de febrero de 2012,

Esta Nota Marginal de Advertencia no anula la inscripcién; pero restringe los derechos del
duefio de tal manera, que mientras no se cancele o se practique, en su Caso, la rectificacidn, no
podra hacerse operacion alguna posterior, relativa al asiento de gue se trata. Si por efror se
inscribiere alguna operacién posterior sera rula.

FUNDAMENTO DE DERECHO: 1790 y 1785 del Godigo Civil
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NOTA MARGINAL DE ADVERTENCIA

REGISTRO PUBLICO DE PANAMA: Panama, siete (7) de julio de dos mil quince
(2015,

Se ha presentado Memorando del Departamento Personas Juridica Mercantiles
fechade 11 de diciembre de 2013, donde se nos advierte de la inscripcion de dos
fundaciones de interés privade con nombre similar, denominadas FUNDACION
THE CHAMPION,, inscrita la primc—‘ra a la Ficha 25217, Documento Redi No.
1186913 y la uitima FUNDACION CAMPEON a la Ficha 52579, Documento Redi
Mo, 2256888, ambas de la Seccidn de Personas Mercantil

De acuerdo a las investigaciones realizadas y sustentadas por las constancias
registrales, se tiene que mediante Asiento 188060 Tomo 2012 del Diario, se
presentd la Escritura Publica Mo. 2,034 de 14 de septiembre de 2012, de la
Motaria Sexta del Circuito de Panama, por la cual se constituye la Fundacion de
Interés Privade denominada FUNDACION CAMPEON., quedando inscrita a la
Ficha 52579, Documento Redi No. 2256889, de la Seccitn de Personas Mercantil,
desde el 4 de octubre de 2012,

Feio es el caso, que dicha inscripcion se hizo por error ya que anteriormente a
ella, constaba inscrita olra Fundacion de Interés Privado eon nombre similar,
denominada FUNDACION THE CHAMPION., inscrita a la ficha 25217, Documento
Redi No. 1186913 desde 2l 13 de agosto de 2007, '

POR TAL MOTIVO, ESTE DESPACHO ORDENA: Colocar una Nota Marginal de
Advertencia sobre la inscripcién del Asiento 188060 Tomo 2012 del Diario que
afecta la Fundacidn de interés Privado denominada FUNDACION CAMPEON.,
insecrita a la Ficha 52579, Deocurmento Redi No. 2256882, de la Seccidn de
Personas Mercantil.

Esta Nota Marginal no anula fa inscripcion, pero restringe los derechas del duefio
de tal manera, que mieniras no sz cancele o se practique, en su caso, la
rectificacion, no podra hacerse operacian alguna posteriar, relativa al asiento de
que se trata. Si por error se inscribiera alguna operacidn pasterior, serd Mula,

CUMPLASE.

DERECHO: Articulo 1790 y 1795 del Codigo Civil, Articulo 5, Numeral 1 de la Ley
25 de 12 de junio de 1895, a)

Secretarka de Asesoria Legal
Exp. 18282013 imdc A

Tel. central 501-8000- Calle &7 A Esle, Wia Espari, [menbe al Husgital San Ferngndo
Apartado postal 0330 1550 Panamad, Republica de Panamd - wisw.regis - oublicogob.pa
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SIACAP

COMNFIAMZA-FORTALEZA-SOLIDEE

REPUBLICA DE PANAMA
SISTEMA DE AHORRO Y CAPITALIZACION DE PENSIONES DE LOS
SERVIDORES PUBLICOS (SIACAP)

Resolucidn N* 24 de 13 de julio del 2015

EL CONSEJO DE ADMINISTRACION DEL SIACAP
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO QUE:

La Ley No. & de 6 de febrero de 1997, cred el Sistema de Aharro v Capitalizacian
de Pensiones de los Servidores Publicos (SIACAP), a fin de otorgar beneficios
adicionales a las pensiones de invalidez permanente, incapacidad permanente
absoluta por riesgo profesional y de vejez, gue concedan a los servidores plblicos
de acuerde con la Ley Organica de la Caja de Seguro Social,

El numeral 5 del articulo 8 de la Ley No. 8 de & de febrero de 1997, mediante la
cual se creo el SIACAP, establece que le comesponde al Consejo de

Administracion orientar, vigilar y fiscalizar el funcionamiento general y la buena
marcha del SIACAP,

El articulo 8 de la Ley No. 8 de 6 de febrero de 1997, faculta al Consejo de
Administracion del SIACAP, para dictar el reglamento interno de sus miembros.

En consideracion a la facultad prevista en el articulo 8 de la Ley No. 8 de 5 el
febrero de 1997, el Consejo de Administracion del SIACAP expidio la Resolucion
N® 012 de 7 de noviembre de 2002, por la cual se aprobd v adoptd el Reglamento
Interno para las reunionss del Consejo de Administracion.

El articulo 5 de la Resolucién No. 012 de ¥ de noviembre de 2002 del Reglamento
Interno del Consejo de Administracion del SIACAP establece que sus miembros se
reuniran perddicaments &l primer jusves de cada mes, vy este periodo establecido
en el Reglamento no permite que los miembros reciban los informes financieros de
las operarias de manera actualizada, toda vez que log informes son enviados por
las operarias a la entidad los primeros quince dias de cada mes.

Por lo anterior, se hace necesaria la modificacién del articulo 5 de la Resolucién
M2 012 de 7 de noviembre de 2002, con &l fin de que los miembros del Consejo de
Administracién en laz =esiones ordinarias reciban los informes financieros
actualizados, por lo gue

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: MODIFICAR el articulo 5 de la Resolucién N® 012 de 7 de &T[(
noviembre de 2002, de la siguiente manera:

ARTICULO 5: El CODA se reunira periddicamente por lo menos una vez
al mes en sesiones ordinarias en la tercera semana de cada mes. Y en
sesiones extraordinarias cuando sea citada por el Presidente o por dos
miembros, gquienes enviaran por escrito su mocion al Secretario Ejecutive

by
3
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del CODA con dos

dias de anticipacion por lo menos, indicando los temas

a tratarse en la reunidn,

ARTICULO SEGUNDO: Esta resolucidn entrard en vigencia a partir de su

promulgacion en la Gaceta

Oficial.

FUNDAMENTO LEGAL: Ley N° 8 de & de febrero de 1997,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

(==
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Eyda V. De Chinchilla Jairzinio éf"

Miembro

- ,
@a{l FRLERTALEY. 3 ;f——- —
Adelina Chavarria

Miembro

Col B N :

Carlos Guerrero Gill
Miembro

.-"'_f. Y
’ J,é‘éc; " /}:11 (é;
o

Miguel Angel Esbri
Presidente del CODA

anales
Miembro

Amira Barsallo
Miembro

Maria'E.
Miembro

1 !

A .
“ Isolda ngjlfm

Miembro
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REPUBLICA DE PANAMA

SISTEMA DE AHORRO Y CAPITALIZACION DE PENSIONES DE LOS
SERVIDORES PUBLICOS
(SIACAP)

RESOLUCION No. 25 DE 13 DE JULIO DE 2015

EL CONSEJO DE ADMINISTRACION DEL SIACAP
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO QUE:

El numeral & del articulo 8 de la Ley & de 6 de febrero de 1997 dispone gue el
Conszejo de Administracién del SIACAP (en adelante Consejo) tiene, entre otras, la
funcién de designar un Secretaric Ejecutivo para gue, ademas de sus funciones
administrativas, tramite las érdenes de pago y los beneficios adicionales a que
tengan derecho los servidores plblicos, o los terceros, de acuerdo con esta Ley.

En adicion a lo anterior, el Secretario Ejecutivo da fa publica de las decisiones v
acuerdos tomados por el Consejo, prepara la documentacién de los asuntos que
debe tratar el Consejo, es el enlace entre éste vy laz entidades Registradors
Pagadora, Administradoras de Inversiones y la Firma Independients de Auditores
que llevan a cabo la auditoria de los operarios del Sistema y del Consejo.

Una de las funciones que es de suma importancia por parte del Secretario
Ejecutivo es la de presentar recomendaciones al Consejo sobre las reformas que
considere necesarias en los sistemas, métodos v procedimientos administrativos.

La funcicnaria que ostentaba el cargo de Secretaria Ejecutiva del Consejo
presento su renuncia, efectiva a partir del pasado lunes 1 de junio de 2015, por lo
que el Consejo debe llevar & cabo la designacitn de este funcisnario.

Las disposiciones legales que regulan el funcionamiento del SIACAP no
contemnplan &l procedimiento que debe aplicar el Consejo para la designacion del
Secretario Ejecutivo, por lo que sus miembros han considerads que es
fundamental contar con un mecanismo transparente v apropiado para llevar a
cabo esta importante seleccidn,

En virtud de las consideraciones expuestas.
RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: APROBAR EL SIGUIENTE PROCEDIMIENTO PARA LA
SELECCION DEL SECRETARIO EJECUTIVO DEL CONSEJO DE
ADMINISTRACION DEL SIACAP:;

I OBJETO:

Desarrollar las etapas para efectuar la designacidn del Secretario Ejecutivo del
Consejo de Administracion del SIACAP, asi como establecer los requisitos que
debe cumplir la persona que sea escogida para ocupar el referido cargo.

Il. MODALIDAD DE SELECCION:

Los miembros del Consejo publicaran en un diario de circulacién nacional por un

{1) dia un Aviso de Convocatoria para que las personas interesadas en aplicar i
para el cargo de Secretario Ejecutivo presenten sus documentos, en el cual deben

constar los requisitos ¥ la aclaracion de gue los mismos seran recibidos en las W
oficinas de la Secretaria Ejecutiva del SIACAP con la direccibn correspondiente.

¥ ¢

e
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Pdgina 2
Rasaluckin N® 25 de 13 de julla da 2015,

. REQUISITOS PARA SER SECRETARIDO EJECUTIVO DEL CONSEJO DE
ADMINISTRACION DEL SIACAP:

Ser ciudadano panamefio, mayor de 35 afios.
Poseer titulo universitario v experiencia prévia minima de siete (7) afios en
actividades financieras, bancarias o adminisfrativas.
Se valorara los conocimientos en modelos de pensiones, inversiones,
industria bursatil ¥ de administracion.
No haber sido condenado por autoridad competente, nacional o extranjera,
por delitos contra el patrimonio economico, contra el orden econdmicn,
contra la Administracion Puablica, contra la fe publica y contra la seguridad
colectiva, ni por delito con pena minima de prigién de cuatro afios por delito
doloso, asl como no haber sido sancionadeo por infraccidn grave o muy
grave por un ente supervisor del sector financiero en Panama o en una
jurizdiccién extranjera.

5. No tener parentesco, hasta el cuarto grado de consanguinidad o segundo
de afinidad, ni ser cényuge de alguno de los miembros del Consejo.

6. No haber sido declarado judicialmente en quiebra ni en concurso de
acreedores, o encontrarse en estado de insclvencia manifiesta.

7. Mo desempefar cargo piblico a tiempo completo, excepto el de profasor en
centros universitarios, en horario distinto al de la Secretaria Ejecutiva,

8. Mo ser propistario directo o indirecto de mdés del cinco por clento de las
acciones de una entidad vinculada con este Sistema.

8. Mo zer miembro de la Junta Directiva de una entidad vinculada con este
Sisterna.

10. Mo ser miembre de la Junta Directiva de una entidad que sea propietaria del
mas del diez por ciento de las acciones de una entidad vinculada con este
Sistema,

11.No ser deudor moroso de alguna entidad financiera piblica o privada del

pais,

=

s

V. ENTREGA DE LOS DOCUMENTOS:

Los interesados deberan presentar sus documentos en un sobre a méas tardar el
dia 17 de julic de 2015 en las oficinas de la Secretaria Ejecutiva del SIACAP
ubicadas en el local 7 del Edificio Plaza América, calle Jorge Zarak, entre Via
Espafia y Via Fernandez de Cdrdoba en la Ciudad de Panama en horario
laborable de 300 am. a 4:00 p.m.. El funcionario que recibe los documentos
pasara por el reloj el sobre, se |le colocard un nimero vy la fecha de recibido v
procedera a cotejar con una lista previamente elaborada, la cual se pasard
simultaneamente por el relo] en presencia de la persona que entrega los
documentos, los que se estan recibiendo y posteriorments los colocard dentro del
sobre, lo sellara y se colocaran en un lugar seguro. En caso de |as copias de los
titulos universitarios, las mismas deberan estar debidamente autenticadas.

V. REVISION DE LAS HOJAS DE VIDA:

Lna vez culmine el pericdo de recepcion de los documentos, los miembros del
Consejo tendran hasta cinco (5) dias habiles a partir del lunes 20 de julio de 2015
para efectuar el analisis de los mismos.

¥l. ENTREVISTA:

CQuienes cumplan con los reguisitos sedalados en la convocatoria seran

entrevistados por los miembros del Consejo en la fecha y hora que se les
comunigue.

10
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Pégina 3
Resolucitn N 25 de 13 dé julio de 2018,

ARTICULO SEGUNDO:

Culminado el periode de entrevistas, los miembros del Consejo pasaran a
deliberar y una vez decidan a qué participante designan como Secretario Ejecutivo
remitirdn los datos pedinentes para que se formalice la designacién  mediants &l
Decreto Ejecutive cormespondiente.

ARTICULO TERCERO: INSTRUIR a los funcionarios de la Secretaria Ejecutiva

para que brinden el apoyo que requieran los miembros del Consejo durante este
procedimiento.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 8 de 6 de febrero de 1997 y su
Reglamentacian, Resolucion N°012 de 7 de noviembre de 2002, mediante la cual
se adopta y aprueba el Reglamento Interno del CODA del SIACAP.

COMUNIQUESE ¥ CUMPLASE,

Miguel Angel Esbri
Presidente del CODA
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Replblica de Panaméa
Superintendencia de Bancos

ACUERDO No. (10-2015
{de 27 de julio de 2015)

“Prevencitn del uso indebido de los servicios bancarios y fiduciarios®

LA JUNTA DIRECTIVA
en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que a raiz de |a emisidn del Decreto Ley No. 2 de 22 de fabrero de 2008, el Organo Ejecutivo
elabord una ordenacion sistemdtica en forma de Texto Unico del Decreto Ley No. 9 de 26 de
febrerc de 1998 y todas sus modificaciones, ka cual fue aprobada mediants el Decrsto Elecutive
No. 52 de 30 de abril da 2008, en adelante la Ley Bancaria;

Que el articulo 36 de la Ley No. 1 de 5 de enerc de 1984 establece que la Superintendencia de
Bancos supervisard y velard por el adecuado funcionamiento del negocio de fideicomiso.

Que de conformidad con el numeral 1 def articulo 5 de fa Ley Bancaria, es chjetivo de la
Superintendencia de Bancos, velar por la solidez y eficiencia del sistema bancario:

Que de conformidad con el numeral 2 del articulo 5 de la Ley Bancaria, es abjetiva de la
Superintendencia de Bancos fortalecer y fomentar condiciones propicias para el desarrcllo de la
Republica de Panama como Centra Financiero Intemacional;

Que el articulo 112 de la Ley Bancaria establece que los bancos y demas sujetos supervisados
por la Superintendencia tendran la obligacion de establecer las politicas y procedimientos y las
estructuras de corfroles internos, para prevenir que sus servicios sean ulilizados en forma

indebida, para el delito de blanquec de capitales, financiamiento del terrorismo y demés delitos
relacionados o de naturaleza simiar;

Que la Ley Bancaria establece en gy articulo 113 que les bances y demés sujstos supervisados
per la Superintendencia suministrarén la informacisn que les requiera las leves, decretos y
demas regulaciones para la prevencién de los delitos de blanqueo de capitales, de
financiamiento del terrorismo v demas delitos relacionados o de similar naturaleza u arigen,
vigentes en la Repiblica de Panamd. Asimismo indica que estardn obligados a suministrar
dicha informacion a la Superintendencia cuando esta asi lo requiera;

Que de conformidad con lo establecido en el articuls 114 de la Ley Bancaria, los bancos y
demds sujetos supervisados por la Superintendencia adoptarin poiiticas, practicas y
procedimientos que les permitan conocer e identificar a sus dientes y a sus ampleados con ia
mayor certeza posible, conservando la Superintendencia la facultad de desarrollar las normas
pertinentes, que se ajusten a las politicas y normas vigentes en el pais;

Que &l Acuerde No. 12-2005 da 14 de diciembre de 2005 establece medidas para prevenir el
uso indebido de los servicios bancarios y fiduciarios;

Que pcr medio de Ja Ley No. 41 de 2 de octubre de 2000, modificada por la Ley No. 1 da 5§
enero de 2004, se adiciona al Titulo X/l del Cédigo Penal un Capitulc denominado "Del
blangueo de capitales”, en cuyo articulo 1 se tipifica el delito de blanqueo de capitales;

Que por medio de |a Ley No. 50 de 2 de julio de 2003, se tipifican los actos de terrorismo y su
financiamiento, como un delite autdénomo en el Cédige Penal y se establecen las sanciones
respectivas,
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Que por medic de la Ley No. 23 de 27 de abril de 2015 se adoptan medidas para prevenir el
blanguao de capitales, financiamiento del terrorisma y financiamiento de |a proliferacion de
armas de destruccidn masiva:

Que el articulo 19 de la Ley No. 23 de 2015 establece como organismo de supervision, entre
ofros, a la Superintendencia de Bancos;

Que el articulo 20 numeral 7 de la Ley No. 23 de 2015, establece entre las atribuciones de los
organismos de supervisién, emitir normas de orientacion y retroalimentacidén a los sujetos
obligados financieros, sujetos obligados no financieros y actividades realizadas par
profgsionales sujetas a supervigion para su aplicacidn, al igual que los procedimientes para la
identificacion de los bensficiarios finalas, de las personas juridicas v otras esiructuras juridicas:

Que de conformidad con el articulo 22 de |a Ley No. 23 de 2015, le corresponde a Ia
Superintendencia de Bancos Supervisar en materia de prevencion del blanqueo de capitales,
financiamiento del terrarismo v financiamiento de la proliferacién de armas de destruccion
masiva; a los bancos; a las empresas fiduciarias y cualquier otra actividad gue estas realicen; a
ias empresas financieras, a las empresas de arrendamiento financiero o l=asing; a las
empresas de factoring, a los emisores o procesadores de tarjetas de débito, crédito y pre-

pagadas, sean éstas personas naturales o juridicas y a las enlidades smisoras de medios de
pago y dinere alectranico:

Que segln lo establecido en la Ley No. 23 de 2015 sobre prevencitn de blanqueo de capitales,
financiamiento del terrorisme v financiamiento de la proliferacién de armas masiva, la
Superintendencia de Bancos le correspondera supervisar v regular en materia de prevencion
da blangueo de capitales, otros sujetos obligados, adicional a los bancos ¥ empresas fiduciarias
que ya se encontraban bajo su supervision; y

Que en sesicnes de trabajo de esta Junia Directiva, se ha puesto de manifiesto la necesidad y
conveniencia de actualizar las medidas de prevanciin del uso indebido de ios servicios
bancarics y fiduciarios contemplados an e Acuerdo Me. 12-2008, 3 fin de contemplar los
nuevos lineamientos establecidos en Ley No. 23 de 2015 gue adopta medidas para prevenir el

blanguec de capitales, el financiamiento del lerrorismo y el financiamiento de la proliferacién de
armas de destruccién masiva,

ACUERDA:

ARTICULO 1. AMBITO DE APLICACION. Las disposiciones del presente Acuerds se
aplicaran a los sigulentes sujetos ehligados:

1. Bancos,

2. Empresas fiduciarias,

3. Grupos Bancarios £agUn lo establecido en el articulo 38,

ARTICULO 2. PREVENCION DEL BLANQUEO DE CAPITALES, FINANCIAMIENTO DEL
TERRORISMO Y FINANCIAMIENTG DE LA PROLIFERACION DE ARMAS DE
DESTRUCCION MASIVA. Los bancos y empresas fiduciarias deben tomar fas medidas
necesarias para prevenir que sus operacicnes yfo transacciones se lieven a cabo con fondos o
sobre fondos provenientes de actividades relacionadas con los delitos de blangques de
capitales, financiamiento del terrorisme o financiamiento de Ia proliferacién de armas da
destruccion masiva, en adslarite “Prevencién de Blanqueo de Capitales.” Para allo, tienen la

nbliggciﬁn de cumplir con los térmings en este Acusrdo ¥y con las disposiciones legales
relacicnadas con esta materia.

ARTICULO 3. MANUAL PARA LA PREVENCION DE BLANQUEO DE CAPITALES. Los
bancos ¥ empresas fiduciarias deberan contar con un Manual para la Frevencion de Blangueo
de E:apltales dabidan?eme aprobado por la jurta directiva, el cual contendrd las politicas,
mecanismos y prmed:m'renm establecidos por el bance o |a empresa fiduciaria para prevenir
que sus operaciones se lieven a cabo con fondos provenientes de estas actividades. Las
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politicas que se adopten a través de este Manual deberan permitir & eficaz v oportuno
funcionamiento del sistema de prevencién de blangueo de capitales del banco o empresa
fiduciaria y traducirse en reglas de conducta v procedimientas que orienten |a actuacion de la
entidad y sus accionistas, las cuales serdn de abligatorio cumplimiento.

El Manual debera ser difundido entre todo el personal de Ia entidad bancaria o fidugiaria ¥ su
actualizacion debera ser efectuada continuamente.

Las actualizationes realizadas al Manual deberan ser puestas en conocimiarto del Comite ds:r
Prevencién de Blanqueo de Capitales, quien efectuara una aprabacion preliminar. la cual sera
ratificada y aprobada por la Junta Directiva, por lo menos una (1) vez al afig,

ARTICULO 4. CONFORMACION DEL COMITE DE PREVENCION DE BLANQUEO EN LAS
ENTIDADES BANCARIAS. Las entidades bancarias deberan constituir un Comité de
Prevencion de Blanqueo de Capitales, el cual repartara directamente a la junta directiva del
banco y que debera estar integrado como minimo por dos {2) miembros de la junta directiva, el
gerante general, el principal ajecutivo de las Areas de riesgo, de cumplimiento, de negocics, de
operaciones y de auditoria interna. Este Comité tendrd entre sus funciones, la aprobacion de la
planificacion y coordinacion de las actividades de prevencion de blangqueo de capitales y
ademas, deberd tener conocimiento de la labor desarrollada ¥ operacicnes analizadas por &l

oficial de cumplimiento, tales como la implementacién, avance y control de su programa de
cumplimiento, entre atros.

El Comité elaborard su reglamento internc de trabaje, dekidamente aprobado por la junta
directiva, el cual contendrd las politicas ¥ procedimientos para el cumplimiente de sus
funciones, asl como la periodicidad en que llevardn a cabo sus reuniones, /as cuales deberan
S8 por lo menos cada dos (2) meses. Las decisiones adoptadas en las reuniones del Comité
deberdn constar en actas, las cuales estardn a disposicién de la Superintendencia de Bancos.

ARTICULO 5. CONCEPTO DE CLIENTE. Para los efscios del presente Acuerdo, se entenders
por cliente toda persona natural o juridica, gue establece, mantiene 0 ha mantenida, de forma
habitual u ocasional, una relacién contractual o de negocios con un Bance, o que reciba
servicios fiduciarios por parte de una empresa fiduciaria,

ARTICULO 6, BENEFICIARIO FINAL. Para los efeclos del presente Acuerdo, se entenderd
por beneficiario final la{s) persona(s) natural(es) gue posee(n), controla(n) o ejerce(n) influencia
significativa sobre |a relacidn de cuenta, relacisn contractual ¢ de negocios, ¢ la persona
natural en cuyo nombre o beneficic se realiza una transaccion, lo cual incluye también a las

personas naturales que ejercen control final sobre una persena juridica, fideicomisos y ofras
estructuras juridicas.

ARTICULO 7. OPERACIONES INTERBANCARIAS. Toda operacion o fransaccion que surja
como resultado de una relacién interbanearia que brinde &l banco a bancos extranjeros, estara

sometida a las medidas de debida diligencia, la cual deberd estar acorde al nivel de rigsgo gue
represente,

Se prohibe a los bancos establecer o mantener cualquier tipo de relacion interbancaria o de
corresponsalia con bancos gue, ya sean ellos mismos ¢ su casa malriz, carezcan de presenacia

fisica en su jurisdiccién de odgen o no estén afiliados con un grupo financiers sujsta a
sUpervision consalidada.

Los bancos deberdn asegurarse de mantener especial atencidn con entidades bancarias
ubicadas en jurisdicciones que tengan normas débiles para pravencidn del blangues de
capitales, financiamiento del terrarismo y financiamiento de la proliferacion de armas de
destruccion masiva, segun listas emitidas por organismos internacionales como el Grupo de
Accidn Financiera Internacional (GAFI), entre otros,

ARTICULO 8. MEDIDAS DE DEBIDA DILIGENCIA PARA OPERACIONES

INTERBANCARIAS. Para los efecios del articuic 7 del presente Acuerdo, el proceso de debida
diligencia debera incluir, entre otras, Io siguiente:
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1. Asegurar la existencia y presencia fisica del banco o de su casa matriz, ¥ reunir
suficiente informacion sobre:

La institucion bancaria que reciba el servicio contratado.

La gerencia.

Sus actividades comerciales principales.

La naturaleza del negocio de dicha entidad.

Determinar, en conjunte con la informacién de disponibilidad piblica, 1a

reputacion da la institugidn.

2. Canfirmar que la institucién bancaria que recibe el servicio tenga medidas y controles de
prevencion y deteccién de blanqueo de capitales, de corformidad con los esiandares
internacionales.

3. Prestar especial atencidn cuando se mantengan relaciones ¢on bancos ubicados en
Jurisdicciones que tengan normas de Conozca a su Cliente menos exipentes a las
establecidas por esta Superintendencia.

4. Establecer claramente vy documentar, de ser necesario, las respectivas
responsabilidades de cada banco sobre los procesos de debida diligencia respects a los
clientes subyacentes en los negocios de cormrespongalia.

5. Obtener la aprobacion de la alta gerencia antes de establecer nuevas relaciones
corresponsales.

PoooTw

ARTICULO 9, DEBIDA DILIGENCIA DEL CLIENTE. Los sujetos obligados deberan mantener
&N sus operaciones la debida diligencia basada en rissgo con sus clientes particulares y con los
recursos de éstos que sean objeto de la relacién conlractual, ya sea habitual u ocasional, con
independencia del monta de la operacion, asi como manteneria actualizada durante su curse,

Ademas, tomando en consideracién |a categeria y el perfil de riesgo del cliente, debsran prestar
especial atencitn al llevar a cabo fransacricnas superiores a diez mil balboas (B/.10,000.00), al
detectarse operaciones inusuaies, al existir sospecha de blanqueo de capitalss, asi como
también cuando la entidad tenga dudas acerca de la veracidad o idoneidad de la informacisn
obtenida sobre |a identificacion del cliente wio Citime beneficiario.

Los sujetos obligados deberan identificar y verificar al cliente y/o beneficiario final, solicitando ¥
censultando documentos, datos o informacion confiable de fuentes independientes, tales como
sistemas ¢ herramientas que consclidan informacién local & intsrnacional relacionada con la

pravencidn del blanqueo de capitales (Per ejemplo, lista OFAC, fista de las Maciones Unidas,
entre otras),

Los mecanismos de identificacian del cliente y del dkimo beneficiario, asi como la verificacian y
documentacion, dependerdn del perfil de riesgo de los sujelos obligados, considerands los
tipos de clientes, productos ¥ servicios que ofrece, los canales de distribucién o
comercializacién que utilice v la Ubicagién geografica de sus instalaciones, la de sus clientes ¥

beneficiarios finales, En ese sentido, podran efectuarse los siguientes tipos de debida
diligencia:

1. Debida diligencia: conjunts de normas, politicas, procesos y gestiones que parmitan un
conocimiento razonable de los aspectos cualitativos y cuantitativos del cliente y del
beneficiaric final, con especial atencion del perfil financiero y transaccional del cliente, el
origen de su patrimonio y seguimiento continug de sus transacciones u operacicnes,

2. Debida diligencia ampilada o reforzada: conjunto de normas, politicas, proceses y
gestiones mas exigentes y razonablemente disefiadas para gue el conacimiento dal
cllente se intensifique en funcién de las resullados de la identificacién, evaluacién y
diagnostico de los riesgos que aplica la entidad, Este proceso debe permitir un mayor
conocimiento de los aspectos cualitativos y cuantitatives del cliente v del beneficiario
final, con especial atencisn del perfil financiero y transaccional y el origen de su
patrimeonio, asi como un seguimienio continue més exigente en sus transacciones u
operacionss para que el conocimiento del cliente se intensifigue en funcion de los
reaurte:jdus de identificacién, evaluacion y diagnostico de los riesgos que aplica la
entidad,

3. Debida diligencia simplificada; conjunte de normas, politicas, procescs ¥ pestiones
basicas o elementales, que en funcion de los resultados de identificacién, evaluacisn ¥
diagnostico de riesgos, aplicard la entidad para prevenir delitos de blanquec de
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capitales. Entre las medidas de debida diligencia simplificada, los bancos y empresas
fiduciarias podrén reducir el proceso de revision documental, reducir 1a frecuencia de las
actualizaciones de la identificacion del cliente, reducir al seguimiento de ia relacién de
negocio o abstenerse de recabar informacian sobre |3 actividad profesional o
empresarnial del cliente.

Las posibles variables existentes pueden aumentar o disminuir el riesgo potencial que
representan, impactando asi el nivel de las medidas de debida diligencia. En caso que exista
un riesgo mayor, se deberan iomar medidas mas estrictas v en caso que el riesgo sea menor
$& pedran adoptar medidas de debida diligencia simplificadas, siempre que medie un analisis
adecuado del riesgo.

PARAGRAFO 1. La Superintendancia de Bances podra, en atencion al perfil del riesgo de cada
sujeto obligado, establecer montos distintos sobre ios cuales se deben prestar especial
atencidn al momento de realizar Ia debida diligencia.

PARAGRAFO 2. Los Bancos deberdn mantener actualizada su base de datos v a disposicién
de los supervisores de la Superintendencia de Bancos.

ARTICULO 10. REQUISITOS MINIMOS DE DEBIDA DILIGENCIA. La debida diligencia sobre

los clientes y sus recursos, ya sean persona natural o juridica, congiste como minimao, en
efectuar o siguisnte;

1. Elaborar un perfil del cliente,

2. Mantener la documentacisn ¥ seguimiento de las transacciones financieras de sus
clientes,

3. Dar seguimiento particular a aquellos clientes que realicen operacionas par montes de
diez mil balbeas (B/. 10,000.C0) ¢ mas, tomando en consideracion la categoria y et perfil
de riesgo del cliente.

4. Revisar por lo menos cada seis (8) meses las operaciones de sus clientes, realizadas
habilualmente y en efectivo por montos superiores & diez mil balboas (B/, 10,000.00),
can el propésite de determinar si se mantienan ios criterios de habitualidad establecidos
por la entidad.

3. Prestar especial atencion y tomar las medidas pertinentes para aquellos clientes de allg

resgo, incluyende aquellos clientes  identificados  como Personas  Expuestas
Politicamente (PEP),

Las entidades bancarias petenecientes a un grupo bancario podran apoyarse, en la estructura
de cumplimiento del grupo bancario, para la realizacién de |a debida diligencia,

ARTICULO 11. METODC PARA LA CLASIFICACION DE RIESGO DE LOS CLIENTES. Cada
sujeto obligado debers disefiar y adoptar una metodologia para la dlasificacion de riesgo de los
clientes, que daberd contener los sigulentes elemantas como minimo:

. Concepto general,

Criterios o variables minimas para el analisis del perfil de riesgo dal cliente.

Descripcidn de ia clasificacién y categorias de rigsgo de los clientes,

Definicién de los modelas pars el establecimiento del perfil de riesgo del clients.

Disefio y descripcion de |as matrices de riesgo.

O b o b

El matodo de clasificacion de rigsgo de los clientes v sus actualizaciones debe ser aprobado

por el Comité de Prevencidn de Blanqueo de Capitales ¥y remitidos anualments a |a
Superintendencia de Bancos Fara su verificacion,

La Superintendencia de Bancos realizara las gestiones para verificar que |la metodelogia de
clagificacion de los clientes es razonable de acuerdo con el volumen ¥ naturaleza de lag
operaciones qus lleva a cabo el sujeto obligado, asi como con el perfil del cliente que atiende,
En los casos en que se determine que la mstodologia de clasificacisn es insuficiente o
inadecuada, la Superintendencia podra requerir al sujeto obligado que tome las medidas qLie
Gorresponda para su correccion o aclaracién en el plaze que esta establezea.

ARTICULO 12, CATEGORIAS DE RIESGO DE CLIENTES. E| sujeto obligado debe asignar
una categoria de riesgo a cads cliente, la cusl estars fundamertada en la desoripaién de un
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perfil de riesgo individual, para lo cual el sujeto obligado debe disefiar e implementar una
metadelogia de clasificacién de riesgo de los clientes. &I Sujeto obligado deberd tomar en
consideracion esta clasificacion para establecer el tipo de debida diligencia y los programas de
monitare que se aplicardn,

Para el establecimiento de Ia categorizacion y perfil de riesgo de los clientes se consideraran,
como minimo, log siguientes aspactos:
1. Diferenciacién de las relaciones con los clientes por categorias de riesgo, dependiendo
sl se utilizan categorias da riesgo alto, medio o bajo.
2. Los criterios para establecer las categorias de rigsgo.
3. Los requisitos documentales adicionales para cumplir con la politica “conozea a su

cliente yfo beneficiario final' para cada categoria de riesgo establecida por el sujeto
obiigade.

ARTICULO 13. CRITERIOS MINIMOS O VARIABLES PARA EL ANALISIS Y DESCRIPCION
DEL PERFIL DE RIESGO DEL CLIENTE. Para el analisis y descripcion del perfil de riasgs de

cada cliente, los sujetos obligados seleccionaran entre ios siguientes criterios o variables, sin
estar limitados a esios:

Macionalidad.

Pais de nacimienta o pais de constitucion.

Pais de domicilio,

Profasion u ofisio.

Zona geografica de las actividades del negaocio del cliente,
Actividad econémica v financiera dal cliente.

Tipo de estructura juridica utilizada, en los casos gue aplique,
Tipo, manto y frecuencia de las transacciones (enviadas y recibidas, nacionales e
iMernacionales).

. Origen de los recursos (nacionales e intermnacionales).

10. Personas expuestas politicamente (PEF).

11. Productes, servicios y canales que utiliza el cliente.

O NGO B@Na

Los criterios ¢ variables ulilizados para el analisis y descripcion del perfil de riesgo del cliente

deberan estar descritos an g metodologia para la clasificacién de riesgo de los clientes gue el
banco ulilice.

ARTICULO 14, PERFIL DEL CLIENTE PARA PERSONAS MATURALES. Cuando se trate de
personas naturales, los bancos y empresas fiduciarias deberan elaborar un perfil del diente &
cuat incluira un formulario disefiado por la entidad que contendra informacidn por escrito, asi
como los documentos que sustentan dicha informacion. El perfil del clients debers contar, coma

minimo, con la siguiente informacion y documentacién, la cual debers obtenerse antes de
iniciar la relacién comercial con el cliemte:

1. Identificacién y verificacién del cliente: nombre completo, edad, sexo, empleo o
situacion laboral, estado cwil, profesion u ocupacion, nacionalidad, residencia y
documento de identidad idoneo del cliente.

Fara los efectos del documento de identidad idéneo, cuando se trate de una persona de
nacionalidad panamefa lo serd |a cédula de identidad personal, o bien el formulario
oficial de solicitud de cédula mientras dicho documents se encuentre en tramite.

También serd aceptable el pasaporte cuando se trate de una persona de nacionalidad
panamefa residente en el extranjsro.

Cuandao se trate de un extranjero, &l documento de identidad idoneo serd el pasaporie,
Pera satisfacer este requisito, solo SBIE NECesano conservar copia de la(s) pagina(s)
donde aparezca la fotografia, firma ¥ generales del cliente v la pagina donde gze
encuentre estampado el sello de ingreso al pais. En el caso de clientes que hayan sido
captados por el banco a traves de visitas en el extranjerc o cuands la captacion se lleve
4 cabo por gestores de entidades afiliadas al grupe, o que la vinculacién sea realizada
por bancos con licencla internacional, no aplicara &l requisito de copia de Ia pagina del
pasaporte en la cual 58 encuentre estampado el sello de ingreso al pals. Estos clientes
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también pedran ser identificados mediante el documents oficial de identificacion de su
pais de origen en el cual conste su fotografia, generales y firma.

Los extranjeros que hayan obtenido la residencia en Panama podran ser identificados
igualmente mediante la cédula de identidad personal emitida por el Tribunal Eleciorsl
de Panama.

Las personas que ss encuentren en nuestro pais bajo estatus migratorio de residenta
permanente en condicidn de refugiado o asilado, podran ser identificados mediants el
carné de refugiado expedido por el Servicio Nacional de Migracién,

En cualquier caso el documente debers estar vigente al momento de su presentacién
para el framite de aperfura de cuentas,

Para efectos de actualizacién en los respectivos expedientes, tratandose de cédulas
vencidas, el banco pedrd actualizaras mediante sit verificacidn en la base de datos del
Tribunal Electoral, sin que sea necesario requerirle al cliente ia presentacian fisica dal

documento. Tratdndose de pasaportes vencidos los mismos deberan ser actualizados
por el ¢liente.

2. Recomendaciones o referencias del cliente: Este requisito s& cumplird con una 1)
refarencia bancaria del cliente vio beneficiaric final, asi come de cada unc de los
titulares y firmantes autorizados para la apertura de cuentas de toda naturaleza, Dicha
referencia bancaria deberd =er presentada en fisico o de lo contrario ef banco debers
dejar constancia en el sxpediente que ha confirmado la referencia bancaria brindada por
el cliente en el respective formulario,

En el caso en que &l cliente sea referido por una entidad perteneciente al mismo grupo

bancaric del cual forma parte la entidad en la que desea realizar |a operacion, bastara
can esa sola referencia.

En casos excepcionales en que &l ciente no tenga una referencia bancaria, podra
cumplir este requisito mediante la presentacién de una (1) referencia personal o una (1)
referencia comercial suministrada por empresas, proveedores, o agenciaz de
informacion, como por gjemplo la impresién gue se sfectué de la base d& datos de la
Asociacion Panamefia de Cradita {APC), o su similar en otros paises.

Cuando se trate de personas en condicidn de refugiados, el requisito de presentar las
recomendaciones o referencias, podra cumplirse mediante la cbtencion de una nota
resolucion emitida por fa Oficina Nacional para la Atencién de Refugiados del Ministerio
de Gobierme, &n la cual consten los antecedentes de (3 persona.

3. Fuente y origen de los recursos o patrimonio: s2 entiende que la fuente y origen de
los recursos se refiere al sustentg escrito sobre la procedencia de los fondos uilizados
para realizar una determinada transaccion,

4. Perfil financlera del cliente: s entendera come perfil financiero el resultado del
analisis de un conjunto de caracteristicas y variables $ocioecondmicas y demogrificas
Que son presentadas per un cliente y verificadas por fa entidad al momento de la
vingulacion y que debe ser ennquecido con informacién actualizada e histérica. Parg
tales efectos el clente debers presentar por lo menos uno de log siguisntes
documentos: carta de trabajo, ficha de seguro social, comprobants de pago, o cuaiquier
otra documentacion legal o contractual que evidencie el fiujo de ingresos del clients.

Ademas se tomaran medidas razenables que sustenten e origen de los fandos,
frecuencia de los movimientes v si el cliente realizars pagos en efectivo, cuasi-efectivo,
cheques o transferencias electrénicas con el proposito de establecer, al inicio ¥ durante

la relacidn contractual, al comportamiento usual que e cliente mantendra con el sujeto
obligado.
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5. Perfil transaccional del cliente: Se entenders como el contraste enire _el perfil
financiero esparade vy la frecusncia y capacidad de la transaccion real de un cliente en
una o varics periodos de tiempo.

6. Otros aspectos adicionales a considerar: .
1. En los casos que el cliente esté actuando cormc intarmadian_n de ofra persona
que es el Ultimo beneficiario o usufructuario de la operacisn. los bancos W

empresas fiduciarias deberdn efectuar |a debida diligencia sobre dicho
beneficiario final.

2. Los bancos y empresas fiduciarias deberan entender ¥, segln corresponda,
obtener informacidn sobre &l proposito ¥ caracter que se e pratende dar a |a
relacién comercial o profesicnal,

3. Toda nueva relacion de cuenta o de contrato debe cumpdir con una exfaluacién
del perfil financiers y pedil transaccional del cliente, a fin de medir el nesgo de
los productos o servicios ofrecidos.

4. Los bancos y empresas fiduciarias deberan dejar constancia documentada en el
expediente respectivo de tadas las dillgencias realizadas para poder identificar
adecuadamente a su cliente yo beneficiaro final.

5. Todo servicio que surja como resultado de una relacién entre un banco o
empresa fiduciaria con un cliente extranjero estara sometide a las medidas de
debida diligencia, la cual deberd estar acorde al nivel de riesgo que represente,
con los pardmetros v estandares internacionales ¥ con las politicas y
procedimientos de control interno gue establezaa la ertidad,

Teda la informacién requerida en el presente arliculo deberd estar consolidada en un solo
expadiente ya sea fisico o digital,

ARTICULO 15. PERFIL DEL CLIENTE PARA PERSONAS JURIDICAS. Cuando s trate de
personas juridicas, los bancos y emprasas fiduciarias deberan elaborar un perfil del cliente al
cual incluird un formulario disefiade por la entidad gue contendrd informacion por escrito, asi
como los documentos que sustentan dicha informacidn. Ei perfil del cliente deberd contar, como
minima, con ta siguiente informacian ¥ documentacion:

1. Identificacién y verificacién del cllente: nembre completo de la Fersona juridica,
datos de inscripcion de registro, domicilio, direccién y nimeros telefénicos.

En el caso de las empresas fiduciarias, estas deberan conocer y entender claramente 1a
informacién sobre el fin para el cyal se va & senstituir &l fideicomisa,

2. Recomendaciones o referencias del clients: Este requisito se cumplird con una (1}
referancia bancaria. En caso que el cliente ne pueda aportar la refersncia bancaria
podra cumplir este requisito mediante |a obtencién de una {1} referencia Fersonal a una
{1} referencia comercial suministrada por empresas, proveedores, o agenciaz de

informacién, como por sjemplo ia impresion que se efectué de la base de datos de la
Asociacion Panamefa de Crédito {APC)

En caso que el dliente sea referido por una entidad pertenzciente al mismo grupn

bancaric del cual forma parte ia entidad an la que desea realizar |a operacién, bastars
©on esa sola referancia,

3. Certificaciones que evidencien Ia incorporacién y vigencia de la persona juridica:
El requisito de obtener las certificaciones que evidercien la incorparacion y vigencia de
la persona juridica, se cumplira con lo siguiente;

8. Copia del pacto social para la persona juridica panamefia ¢ su equivalente para
persona juridica extranjera.

b. 5i=ze trata de una persona juridica panamefia, cerificade de Registro Publico, en
originai o eopia, o informacién extraida, por el cliente ¢ g sujeto obligado, a traves
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de ia base de datos del Registro Plblico en que se evidencien la existencia y los
datos de la persona juridica,

¢. En el caso que se trate de persona juridica extranjera, se debers presentar los
decumentos equivalentes a lo dispuesto en el numeral 2 que evidencien la
constitucion y vigencia de |a persona juridica extranjera.

4. ldentificacién de dignatarios, directores, apoderados y representantes legales:
Les bancos y empresas fiduciarias deberan igentificar a los dignatarios, directores,
apoderados y representantes lagales de las personas juridicas. Para tales efectos, sdlo
sera requerida la copia del documents de identidad personal al presidente yio
representante legal segun sea el caso, secretario, las personas designadas como
firmantes y los apoderados legales de la persana juridice. En &l caso de empresas
fiduciarias se debera identificar al protector, asesores u otras personas de haberlos, que
toman decisiones sobre el patrimenio del fideicomisa W 8U distribucién,

5. ldentificacién del ultimo beneficiario: Los bancos y ampresas fiducianas deberdn
tomar medidas razonables para identificar al beneficiario final usanda Informacién
relevante obtenida de fuentes confiables. Para tales efectos, deberd entender la
naturaleza del negocio del cliente y su estructura accionaria ¥ de contrel. En los casos
Que una persona juridica sea el beneficiario final, la debida diligencia se extendera
hasta conccer a la persena natural que es el propietario o controlador,

Para la identificacion del dltima beneficiario, en el caso de sociedades anénimas, los
sujetos obligados deben realizar las gestiocnes pertinentes para identificar a los
accionistas que posean un porcentaje igual o mayor al diez por ciento (10%) de las
acciones emitidas da la respectiva sociedad. Se exceptdan del requerimienio de
identificacion del ditime beneficiatio las empresas que colizan sus accionss en la bolsa,
las empresas piblicas y los bancos, saivo que se frate de empresas que hayan sido

organizadas en paises considerados como no cooperantes segun al Grupo de Acclén
Financiera Internacional (GAFI).

En el caso de ofras personas juridicas, cuyos beneficiarios finales no puedan ser
identificados medianta la participacidn accionaria, el sujeto obligado debera asegurarse
de obtener un acta, cerificacién o declaracion Jurada debidamente suserita por los
representantes o personas autorizadas, donds se detalle el o los beneficiarios finales.

Cuando el sujeto obligado no haya podide identificar al beneficiario final se abstendra da
iniciar o continuar la relacién de negodio o efectuar la fransaccion en Caso Que persista
la duda sobre la identidad del cliente o el beneficiario final.

. Fuente y origen de los recursos o patrimonio: se entiende que la fuente v origen de
los recursos se refiere al sustents escrito sobre la procedencia de los fondos utilizados
para realizar una detarminada transaccion.

7. Perfil financiero del clients: se entendera como perfil financiero el resultado del
analisis de un conjunto de caracteristicas y variables sociceconémicas y demogréficas
Que son preséntadas por un clients y verificadas per la entidad al momento de |a
vinculacion y que debe ser enriquecido con informacian actualizada e histérica. Para
tales efectos la persona juridica debera presentar por lo menos uno de los siguientes
documentos: estados financiergs o declaracién de renta ¢ cualquisr otra documentacion
legal o contractual gue evidencie el flujo de ingresos del cliante.

Adamés_ s tomaran medidas razonables que sustenten el arigen de los fondos,
frecuencia de los movimientos v si el clignte realizars pagos en efectivo, cuasi-sfective,
chequss o lransferencias electronicas con el propasito de establecer, al inicio v durante

la relacidn contractual, sl comportamiente usual que &l cliente mantendrd con el sujetn
obligade.
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B. Parfil transaccional del cliente: Se entenderd como el contraste entre el pedil
financiero esperado y la frecusncia y capacidad de la transaccion real de un clisnte en
unc 0 varios periodos de tiempo.

ARTICULO 6. IDENTIFICACION DE BENEFICIARIO FINAL EN SOCIEDADES ANONIMAS.
Para los efectos de |o establecido en el articulo 15, numeral 5, con relacién a identificar a los
accionistas que posean un porcentaje igual o mayor al diez por ciento (10%) de las acciones
emitidas de una scciedad, los bancos y fiduciarias deberdn solicitar los documentos que
evidencien &l nombre de |a persona natural identificada como beneficiario final y titular de las
acciones de la sociedad anonima, ya sean nominativas o al portador.

1. En el caso de sociedades con accionas nominativas, los bances y fiduciarias deberdn
solicitar al menos uno de los siguientes documentos:
a. Copia del certificado de accién en el que se evidencia el nombre del propietario
de las acciones nominativas, en el evento de haber emitido acciones,
b. Declaracion Jurada en la cual se indigue la informacion de los propietarios de las
acciones nomingtivas firmada por presidente o secretario.
c. Copia del registro de acciones.

2. En e caso de sociedades andnimas que emitan cerlificados de acciones al portador con
posterioridad a la entrads en vigencia de la Ley No. 47 de 2013 que adopta un régimen
de custodia aplicable a las acciones al portador, los bancos deberan solicitar al cliente
que mantenga este tipo de acciones lo siguiente:

a. Copia del acta de junta directiva o de asamblea de accionistas inscritas en el
Registro Publico, en la cual se autoriza que |a sociedad se acoja al régimen de
custodia creado mediante la Ley No, £7 de 2013,

b. Certificacion del custodio autorizado en el gue se haga cantar quienes son los
propietarios de las acciones al portador emitidas por la sociedad, con el objeta
de determinar al ditimo beneficlario, es decir, Ia persona natural correspondiente.

3. En el case de sociedades extranjeras con acciones al portador, se ajustaran en lo gue
apligue a lo dispuestc en el numeral 2, con el objeto de determinar al Gltimo beneficiaria,
es decir, la persona natural correspondiente,

ARTICULO 17. DEBIDA DILIGENCIA SIMPLIFICADA. Una vez el banco identifique & perfil de
clientes, en los cascs de clientes identificades come de bajo riesae, la entidad bancaria o
empresa fiduciaria podra realizar una debida diligencia simplificada, asegurandose de recabar
la siguiente infermacidn:

1. ldentificacién y verificacion del cliente: nombre completo, edad, sexs, emples o
situacion |sboral, estade civil, profesion u ocupacion, nacienalidad, residencia y
documento de identided idénes del cliente. El banco debera verificar el nambre y el
numero de cédula contra la infermacién gue reposa en e Registro Civil, asi como los
demas datos obtenidos del clienle.

2. Cualquier otro documento, que segon el tipe vy actividad del cliente & banco considere
necesario documentar,

Se consideraran dentro de esta categoria de riesgo las cuentas de tramite simplificads, segan
los parametros establecidos en el Acuerdo Neo. 12013, por ser cuentas de baja
fransaccionalidad con un umbral cuantitativo establecide.

ARTICULO 18. DEBIDA DILIGENCIA EN TRANSFERENCIAS ELECTRONICAS. Los bancos
deberan asegurarse de aplicar adecuadameante los procedimientos de debida diligencia elando
sa realicen transferencias electrdnicas, para lo cual deberd recabar la siguiente informacion;

1. Nombre del originador.

2. Nombre del beneficiano.

3. Numero de cuenta para cada uno o un Unico numero de referencia de la transaccion,

4. Monto de la transferencia,

El banco debera contar con procedimientos y medidas eficaces de seguridad para prevenir que
sus clientes hagan uso indebido de las fransferencias electrdnicas, para lo cual se asequrara
de contar con un sistema gue evidencie las alertas correspondientes en el caso que estas
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transferencias sean inusuales a la luz de lo previsto en el Acuerds No. 7-2015 en el cual se
contemplan sefiales de alerta relacionadas con transferencias electrénicas.

ARTICULO 19. EVALUACION DEL RIESGO DEL BANCO Y EMPRESA FIDUCIARIA. La
gestién del riesgo de blangueo de capitales debers ser parie integral del proceso de evaluacién
de riesgo del banco y de la empresa fiduciaria. Dicho proceso de evaluacién deberd ser
aprobado por la junta direchiva de |a entidad.

El proceso de evaluacion del riesgo debera revisarse al menos una vez cada doce {12) meses
y los resultados obtenidos deberén ser del conecimiento de la junta directiva. La administracisn
debe definir planes comectivos para subsanar debilidades evidenciadas, los cuales deben
mdicar acciones, responsables y los plazes para su coreccidn. En las actas de junta directiva
deberan constar los mecanismos aprobados pare Ia verificacién de su cumplimiento. Esta
evaluacion del riesgo deberd ser remitida anualmente a la Superintendencia de Bancos.

ARTICULO 20. DOCUMENTACION Y SEGUIMIENTO. Los hancos y smpresas fiduciarias
deberan mantener toda la documentacion de su cliente yio bensficiario final y dar seguimiento a
las transacciones realizadas por el mismo en el curso de la relacién contractual a fin de
identificar transacciones no usuales. Los sujetos obligados deberdn contar con herramientas
para detectar patrones de actividad andémalos ¢ sospechosas en todas las relaciones que
mantengan con sus clientes. Para tales efectos los bancos y empresas flduciaras deberan
llevar a cabo las siguientes diligencias;

1. Realizar un seguimientc de las operaciones efectuadas a fo large de la relacién de
negacio, a fin de garantizar que coincidan con la actividad profesicnal o empresarial de!
cliente, perfil financierc vy transaccional. Los bancos y empresas fiduciarias
incrementaran el seguimiento cuando observen sefiales de alerta o comportamientos
con riesgos superiores al promedio, por disposicién normative o porque asi se
desprenda del andlisis de riesgo que lleva a cabo el sujeto obligade financiero,

2. Realizer periddicamente procesos de revisidn con objeto de asequrar que los
documentos, datos e informaciones obtenidas como consecuencia de la aplicacion de
las medidas de debida diligencia, s& mantengan actualizadas y se encuentren vigentes
con la realidad de las operaciones del cllenta,

3. Censultar peritdicamente documentos, datos o informacitn confiable de fuentes
independientes tales como sistemas o herramientas que consoliden informacién local e
intermacional relacionada con la prevencién del blanqueo de capitales.

4. Prestar especial atencion al perfil financigro y transaccional contra, !a realidad de los

movimientos en efectivo, cuasi efectivo, cheques o transferencias electronicas, entre
ofros.

ARTICULO 21, HERRAMIENTA DE MONITOREQ PARA LAS ENTIDADES BANCARIAS, Los
bancos deberan contar con sistemas de seguimiento y monitareo transaccional, los cuales
deberan generar, en forma automéatica y oportuna, alertas sobre transacciones que se desvien
del comportamiento esperado dei cliente, asl como reportes que incluyan como minime, pero
no limitado a, lo siguiente;

1. Datos del cliante.

2. Histdrico de transacsiones.

3. Relacién existente de las cuentas de cada cliente con las de otros dcientes y otros

productos y servicios dentro de la institucion.

4. Histéricos de las categorias de riesgo asignadas a cada cliente.
5. Alertas generadas,

El Banco debe realizar una revisién de todas las alertas, con el chijetive de Identificar Jas
transacciones inusuales a las que debe dérseies seguimiento.

Para aguellas transacciones inusuales gue se descarten, se debe dejar evidencia del motivo
por el cual se descantd la documentacion de respaldo y &l responsable.

ARTICULO 22. PERSONAS EXPUESTAS POLITICAMENTE, Les bancos y empresas
fiduciarias deberan adoptar una debida diligencia ampliada o reforzada del cliente yio Gtimo
beneficiario cuando =& trate de perscnas catalogadas como expuestas politicamente, ya sea
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nacional o extranjero, y prestar especial atencién asi como tomar las medidag pertinentes para
estos clientes,

De conformidad con lo establecido en numeral 18 del articulo 4 de la Lay No. 23 de 2015,
seran consideradas personas expuestas pollticaments (PEP), las personas nacionales o
extranjeras que cumplen funciones Publicas destacadas de alto nivel o con mango y
jurisdiccion, en un Estads o en organismos internacionales, por eiemplo v sin limitarse a: Jefes
de Estados o de un gobiemo, politicos de alto perfil, funcionarios gubemamentales, judiciales o
militares de alta jerarquia, altos ejecutivos de empresa o corporaciones estatales, funcionarios
plblicos que ocupen cargos de eleccidn papular, entre olros, que ejerzan toma de decisiones
en las enfidades plblicas. Las personas que cumplen o a quienes se les han confiado
funciones importantes POr una organizacién internacional, se refiere a quienes son miembros

de ia aita gerencia, ss decir, directores, subdirectores ¥ miembros de la junta directiva o
funciones sguivalentes.

Una persona sera considerada PEP desde e momento de su nombramiento hasta sy
separacion del cargo v por un Periodo posterior de dos (2) afics desde el momento gue cesa de
gjercer las funcicnes v obligaciones por la cual fue calificads como PEP en un inicio,

Los sujelos obligados deberan establecer sistemas apropiados de manejo del riesgo v llevar a
Cabo una debida diligencia mas profunda, que incluira los siguientes aspeclos:

1. Gontar con herramientas que permitan efectuar diligencias pertinentes para determinar
sl el cliente o el Gltimo beneficiario es una persona con axposicion politica,

2. Obtener la aprobacién de la aita gerencia para establecer (o actualizar el perfil en o
caso de clientes sxistentes) relaciones de negocios con esos clientes, en ios casos que
apligue,

3. Identificar ef perfil financiero y transaccional del PEP en cuanto a la fuente de su
patrimonio y la fuente de los fomdos, en los casas que aplique,

4. Efectuar el seguimlento continug intensificade de las operaciones durante toda la
relacion contractual,

En el caso de familiares cercanos de las personas expuestas politicaments, es decir conyuge,
padres, hermanos e hijos, asi como personas conocidas por su intima relacién con Una

persona expuesta politicamente, los sujetas obligados deberan aplicar estas medidas de
debida diligencia.

ARTICULO 23. DEBIDA DILIGENCIA PARA CLIENTES DE ALTQ RIESGO. Los sujetos
obligados deberan adoptar una debida diligencia ampliada o reforzada del cliente wio Qitimo
beneficiario cuando se trate de clientes catalogados como de alto riesgo, asl como tomar las
medidas pertinentes para éslos cliantes

Cuando se trate de clientes calalogados come ds alto riesgo, los sujetos obligados deberan
establecer sistamas apropiados da manejo del riesgo vy llevar a cabo una debida diligencia mas
profunda, que incluird los siguientes aspectos:
1. Obtener la aprobacion de la alta gerencia para establecsr (o actualizar &l perfil en &l
caso de clientes existentes) relaciones de negocios con esos clientes, en ios casos que
apligua,

2. Efectuar el seguimients continuo intensificado de las operaciones durante toda la
relagion contractual,

Sin perjuicio de los clientes que Segun la evaluacién de riesgo de! Banco, son considerados
clientes de alto riesge, se considerara dentro de esta categoria;
1. Personas expuestas politicaments (PEP).
2. Clientes que utilizan cuantias elevadas de dinero en efectivo.
3. Clientes con capitales o socios provenientes de territorios o palses considerados no
cooperantes por el Grupo de Accidn Financiera Internacional {GAFI),
4. Cualguisr otro catalogado como alte riesge por el banco.

ARTICULO 24. DECLARACION DE TRANSACCIONES EN EFECTIVO O CUASI EFECTIVO.
Los sujetos obligados deberan declarar, en los formularios establecides por la Unidad de
Analisis Financiero, las sigulentes transaccionas u operaciones, sean estas efectuadas en o
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desde la Replhblica de Panama, asi como cualguier otra informacién adicional relacionada con
astas:

1. Depositos o retiros de dinero en efectiva o cuasi efectivo realizados én cuentas de
personas naturales ¢ juridicas, poer un monto de diez mil balboas {B/.10,000.00) o mas.
Operaciones en moneda extranjera deben repottarse por &l equivalente al cambio.

2. Depésitos o reliros sucesives de dinero en fechas cercanas que, aunque
individualmente sean inferiores a diez mil balboas {B/.10,000.00), al finalizar el dia o la
semana sumen en total diez mil balboas (B/.10,000.00) o mas. Si asi fuere el caso, &l
banco o empresa fiduciaria declarara la operacién por su valor acumulade al cierre de
dicha semana laboral, a través del medio dispuesto por la Superintendencia de Bancos
para tal efecto. La entidad declarante debera mantenar en sus registros, a disposicion
de la Superintendencia de Bancos, documentacién que acredite el envio oportuno y
veraz de los datos contenidos en las declaraciones de que trata este numeral,

3. Cambics de dinero en efectivo de denominaciones bajas por otros de denominaciones
altas o viceversa. por un manto de diez mil balboas (BY.10,000.00) o mas, o a través de
transacciones sucesivas que, aungue individualmente sean inferiores a diez mil balboas
(B/.10,000.00), al finalizar el dia o la semana sumen en iotal disz mil balboas
{B/.10,000.00) o mas.

4. Camkbios de chegues de gerencia, de vigjeros, drdenas de pago, librados al portadar,
con endaso en blanco y expedidos en una misma fecha o fechas cercanas por un
misma librader ¢ por libradores de la misma plaza.

5. Compra y verta de moneda diferente a la de curse legal en la Replblica de Panama,
equivalente a diez mil balbcas (B/.10,000.00) ¢ més, ¢ la suma de esta cifra en una
semana, o a traves de transaccicnes sucasivas que, sunque individualmente sean por
mentes inferiores a (B/.10,000.00), al finalizar el dia o la semana sumen & total diez mil
balboas (B/.10,000.00) o més, deben reportarse por el equivalente al cambio,

6. Pagos ¢ cobros de dinero en sfeclivo o cuasi efectivo par un monto de disz mil balboas
{B/.10,000.00) o més, o la suma de esta cifra en una semana par parts de un mismo
cliente o de un tercero que actué en representacion del cliente.

ARTICULO 25. REVISION, ACTUALIZACIGN ¥ CONSERVACION DE DOCUMENTOS. Los
kancos y empresas fiduciarias deberan mantener actualizades todos los registros de Ia
informacion y documentacion obfenida en el procese de debida diligencia. Asimisme
conservardn, por cualquier medio autorizado por la Ley, por un periode de tiempo no inferior a
¢ingo (3) afios, contados a partir dsl fin de la relacién contractual con el cliente, un ejemplar
fimado de los formularios de dekida diligencia aplicada tanto a la persena natural como
juridica, copia de los documentos obtenidos a traves tel proceso de debida diligencia, los
documentos que sustenten la operacién o transaccién y cualguier otro documento gue permita

hacer una reconstruccién de la operacion o transaccién individual de sus clientes, de ser
necesario,

Los documentos y datas de los clientes ylo beneficiaric final deben actualizerse de conformidad
con politica que adopte cada sujeto obligado para aquellos clientes aue no sufran variacidn en
su perfil de riesgo, de acuerdo a los siguientes lineamientos:
1. Clientes de alto riesgo. revisidn o actualizacion del cliente al mencs cada doce {12}
meses,

2. Clientes de riego medio o moderado: una revision o actuslizacién de los datos del
cliente al mance cada veinticuatrg (24} meses,

3. Clientes de riesgo bajo: una revision o actualizacion de los datos del cliente al menas
cada cuarenta y ocho (48) meses

Esta politica debe establecer la actualizacién inmediata de la informacién de los mismos
cuando se presenten camblos sustanciales en el perfil fransaccional v cuando la clasificacion

del clienie se ubica en un nivel de riesgo mayer, o frente a cualquier cambic repenting en el
perfil de riesgo.

ARTICULO 26. MANUAL SOBRE POLITICA CONOZCA A SU CLIENTE Y!Q ULTIMO
BENEFICIARIO. Los bancos ¥ empresas fiduciarias deberan contar con un manual con las
politicas y procedimientos, asi como los controles internos de cumplimients, aprobados per Iz
Junta directiva, previa aprobacién del Comité de Prevencisn de Blangueo de Capitales, para Ia
gjecucién de la politica “conozea a su clisnte ylo Oltimo beneficiario”, los cuales seran
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revisados anualmente y actualizados en el evento de ser necesario. Estas politicas y
procedimientos se ajustaran al grado de complejidad de sus actividades, y podran contemplar
distintas categorias de clientes, establecides sobre la base del riesgo potencial de actividad
llicita asociada a las operaciones o ransacciones de dichos clisntes.

ARTICULO 27. POLITICA CONOZCA A SU EMPLEADO. Los bancos y empresas fiduciarias
deberan seleccionar adecuadamente y supervisar la conducts de sus empleados, en especial
la de aquelios que desempefian cargos relacionados con el manejo de clientes, recepcién de
dinere y centrol de informacién, ademas se deberd establecer un perfil del empleado el cual
s8ra actualizado mientras dure la relacién labaral,

Los empleados deberan ser capacitados para entender los riesgos a los que estan expuestos,
los controles que mitigan tales nesgos y el impacto personal e institucional por sus acciones.

ARTICULO 28, OBLIGACION DE CAPACITAR A SUS EMPLEADOS, Los bancos y empresas
fiduciarias deberan brindar capacitacion continua v especifica a los empleadas de las areas de
negocio y operaciones qus desempefian cargos relacionados con el trato, comunicacisn ¥ &l
mansjo de relaciones con clientes, proveedores, recepcidn de dinero, procesamienta de
transacciones, disefio de productos ¥ senvicios, asi como el personal que labera en las dreas
sensibles tales como cumplimients, riesgos, recurscs humanos, tecnolegla y auditoria interna,
Estas capacitaciones tendran como finalidad permilir estar actualizados sobre las diferentes
tipologias, casos v regulaciones de Bla nqueo de Capitaies, Ias cuales serén efectuadas para.

1. Inducciones para colaboradores de primer ingreso. Los sujetos obligades deben
desarrollar e implementar programas de induccidn al personal de nuevo ingrese, en
materia de prevencién de blanqueo de capitales, los cuales deben contener al MEengs
los siguientes temas:

Conceptos generales de la prevercién del blangueo de capitales,

Normativa vigente en materia de prevencion de blanqueo de capitales,

Centenido del Manual de cumplimiento,

Procedimientos de debida diligencia ¥ canccimiento del cliente,

Sefiales de aleria,

Respensabilidadss v sanciones penales, administrativas e internas,

~ocopoo

2. Capacitaciones anuales para el personal de la entidad segdn lo establecido en g
presente articule: Los sujetos obligados deben desarrollar implementar un Frograma
anual de capacitacion a fin de mantener al personal existents actualizado en las
politicas, procedimisntos ¥ controles interncs para prevenir el uso indebids de los
servicios que prestan asi coma las diversas modalidades delictivas utilizadas para el
blanqueo de capitales. Estas capacitaciones también deberan incluir los slguients:

a. Procedimientos adoptados por las enlidades para e cumplimiento de las
disposiciones contenidas en gl presente Acuerdo,

b. Andlisis de la normativa vigente incluyendo las implicaciones para el sujeto
obligade y sus colaboradores.

c. Flequnaabilidades de los departamentss de Auditoria, Cumplimiento, Areas de
negosio.

d. Recomendaciones de organismos internacionalgs.

& Andlisis y desarrollo de casos actuales relacionados con tipolagia de blanguec
de capitalas.

Los programas de capacitacidn llevados a caha por les bancos y empresas fiduciarias
dehen -::-:qtar con los mecanismos de evaluacisn de los resultados obtenidos con el fin
de determinar la eficacia de dichos programas y el alcance de los chietivos propuestos.

Lo bgncus Yy emprasas fiduciarias deberan mantener un registro en el que consten las
capacitaciones que han sido brindadas 2 los empleados, asi come la fecha, dia, lugar ¥
duracidn de dichg actividad, los nombres de ios participantes, cargos que ocupan v &l
temaric que se desarrolis durante is capacitagion,
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Las estadisticas que contengan los resultados de estas capacitaciones, deberan ser de
conocimiento del comité de prevencisn de blanguec de capitales con la finalidad de
asegurarse de efectuar los comectivos pertinentes.

ARTICULO 29. OPERACIONES INUSUALES, Los bances y empresas fiduciarias deberan
profundizar el anélisis de |as uperaciones inusuales con el fin de obtener informacidn adicional
que pemmila cerreborar o descartar la inusualidad. dejando constancia por escrito de las
conclusiones obtenidas y de Ia documentacion de respalds verificada,

Cuando el sujeto obligade dentifique una oparacién inusual, se debe iniciar un estudio con
relacion de hechos detaliados Que contenga al menos los siguientes datos:

1. ldentificacion del cliente.

2. Actividad econdmica,

3. Antecedentes de la operacién, como ror ejemplo, histdricos de los estados de cuenta,

depbsitos en chegue, transferencias, entre otros.
4. Descripcion detallada de los movimientos o transacriones estudiadas o analizada
5. Conclusiones y recomendaciones del caso analizado.

Los sujetos deberén crear un registro de las operaciones inusuales que fueron investigadas por

el sujeto obligado, con independencia que las mismas no prestaran mérito para ser reporiadas
COMo oparaciones sospechasas.

ARTICULO 30. OPERACIONES SOSPECHOSAS. Los bancos y empresas fiduciarias deberén
comunicar directamente a la Unidad de Analisis Financiero cuaiquier hecho, transaccién y
operacian, que se sospeche que pueden estar relacionadas o vinculadas con los delitos de
blanqueo de capitales, con independencia del monto ¥ que no pusdan ser justificadas v
sustentadas, asi como las fallas en los <controles,

La persona responsable de Cumplimiento efectuara analisis interng de las operaciones

Inusuales y/o sospechosas que resulten de las comparaciones del perfil del cliente yio de sus
sistemas de monitores.

Cuando los sujetos cbligados tengan conocimiento en el curso de sus actividades, de

operaciones que califiguen como sospechosas v que no puedan ser Justificadas o sustentadas,
deberdn cumplir con las diligencias:

1. Crear un registro con la informacidn sobre Ia operacion, La informacitn contendrs los
datos de la relacién contractual Que originan la operacién, la(s) fecha(s), el{log) rantols)
y elllos) tipo(s) de operacién; este registro debe inciuir, de manera sucinta, las
observaciones del funcionaria ques detecta la operacitin.

2. MNotificar la operacién sospechosa a la persona responsable de cumplimiento, quier
ordenara la revisién de |3 operacion para verificar su condicisn de sospechoza e
incluird, de manera sucinta, las obssrvaciones respactivas,

3. Notificar la operacion sospechosa a la Unidad de Andlisis Financierc para la Prevencién
de Blanqueo de Capitales y Financiamiento del Terrerismo (UAF) en los formuiarios
establecidos para tal efects. La notificacién se llevara a caho por intermedic de |a
persona responsable de Cumplimients, dentro de los quince (15) dias calendarios
siguientes, contados a partir de |a deteccién del hecho, transaccidn u operacién
s0spechosa. No obstante, los sujetos cbligados podrén solicitar una prérroga a la
Unidad de Andlisis Financiero (UAF) de quince (15) dias calendarios adicionales, para

el envio de la documentacion de soporte, en los cases que exista una complejidad en la
recoleccion,

Financiero para Ia FPrevencion de Blanqueo de Capitales ¥ Financiamiento del
Terrorismo (UAF), asi como lafecha y numero de 1a nota de respuesta de esta Unidad;
En los casos de operaciones s0spechosas, actualizar el expediente respective.

En caso de ser necesario, se adjuntaran grafices, cuadros, naticias ¥ cualguier otra
informacion que permita visualizar fas operaciones sospechosas objeto del reporte

ARTICULO 31, SENALES DE ALE
mediante Acuerdo, un catalogo de se

th n

RTA. La Superintendencia de Bancos ha establecido,
nales de alerta que merecen obeervacion més atenta de
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los sujetos obligados para determinar, conjuntamente con otros elementos de andlisis, si
constituyen operaciones sospechosas que puedan relacionarse con el Blangueo de capitales,
La Superintendencia podra, igualmente mediante Acuerdo, modificar de tiempo en tiempo dichg
catalego segun lo estime conveniente,

ARTICULO 32. NOTIFICACION A LA UNIDAD DE ANALISIS FINANCIERO {UAF). La
Superintendencia de Bancos notfficard a la Unidad de Andlisis Financiero {UAF) las
operaciones sospechosas de fue tenga conocimisnto en el curso de las inspecciones a los
bancos y empresas fiduciarias, sin que ello exima a la entidad de |a obligacién de hacero.

ARTICULO 33. SUMINISTRO DE INFORMACION. Do conformidad con lo dispuesto en sl
articulo 113 de la Ley Bancarig, los Bancos estaran obligados 2 suministrar copia del reporte de
Operaciones sospechosas remitide a la Uridad de Analisis Financiero (UAF), cuando |a
Superintendenciz asi requiera esta irfarmacicon.

ARTICULO 34. COMUNICACION A LA UNIDAD DE ANALISIS FINANCIERG {UAF}, En los
GH308 que banco o empresa fiduciania considere conveniente proceder a efectuar algin cierre
de cuentas bancarias, encargo fiduciario o fideicomisos vinculado a una gperacion sospechoss
reportada, éstos deberan, dentrs de un término no mayer de diez (10) dias habiles centados a
partir de la fecha de dichs cierre, remitir a la Unidad de Andlisis Financiers {UAF) un infarme
escrite complementario del reporte inicial sobre gperacidn sospechosa.

En diche informe se deberd comunicar &l clere de la respectiva cuenta, el mecanismo utilizade
por &l cliente bancario o fiduciario Para el retiro de los fondos, y el curso dado a los mismos
cuands pueda determinarse. Diche informe debera estar acompadiado con copia del formulario
de cierre vy del documento utilizade por el usuario para retirar los fon des.

ARTICULO 35, PROTEGCION DE EMPLEADOS, DIRECTIVOS Y AGENTES. Los bancos ¥
empresas fiduciaras adoptarén las medidas adecuadas para mantener !a confidencialidad
subre la identidad de los empleados, directivos o agentes que hayan realizado una
Somunicacion o reporte a ios drgancs internos de prevencion del sujeto obligado.

ARTICULO 36. RESPONSABILIDAD CORPORATIVA. Para los efectos exclusivos de las
sanciones, los actos y conductas del personal directivo, dignatario, gjecutivo, administrative o
de operaciones de los bancos ¥ émpresas fiduciarias serdn imputables a dichas entidades v g
las personas que ejercen fas actividades por cuya cuenta actdan,

Las perscnas naturaies autoras de tales acios ¥y conductas, quedan sljetas a las
responsabilidades civiles v penales correspondientes,

ARTICULO 37. AUDITORIA INTERNA. La unictac de audiloria interna del Banco es
responsable de la evaluacién vy seguimiento permanante del sistema de control interng y de!
cumplimiento de las politicas de manejo de riesgo de Blangueo de Capilales,

ARTICULO 38. GRUPDS BANCARIOS. La propietaria de acciones bancarias de los grupos
bancarios de los cuales la Superintendsncia de Bancos ejerza la supervisién de origen deberdn
asegurarse de gestionar de maners globail el riesgo de blanqueo de capitales a nivel del grupo.
asi como evaluar los posibles riesgos relacionados con las actividades notificadas por sus
sucursales, filiales y subsidiarias cuando asi proceda. Ademdas deberan contar con politicas y
procedimientos que Iss permitan determinar Ia exposicion de riesgo del cliente en otras
sucursales, filiales o subsidiarias pertenscientes 8 Un mismo grupo econdmice.

La Superintendencia tendra 8CCes0 a la informacién de los clientes que permita evaluar e
cumplimiento de esta disposician con respecto de las instituciones da) grupo bancario qus
operen de manera directa con &l banco, La Superintendencia de Bancos debera asegurarse
que &l grupo bancaria apligue normas y procedimientos equivalsntes a las adoptadas por el
banco, an especial en lo que ss refiere a medidas de debida diligencia del cliente.

ARTICULO 39. SANCION POR INCUMPLIMIENTO, Sin parjuicio de las sanciones previstas
en la Ley Ne. 23 de 2015 que adopta medidas para prevenir el blanguen de capitales,
financiamiento del terrorismo y financiamiento de ta proliferacién de armas de destruccidn
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masiva, el incumplimisnto de las disposiciones del presente Acuerdo, seran sancionadas por &l
Superintendente con multa de cinco mil balboas {B/.5,000.00) hasta un maximo de un millén de
kalooas (B/.1,000,000.00}, segin la gravedad de la fakta o &l grado de reincidencia.

ARTICULO 40. VIGENCIA, E| presente Acuerdo empezara a regir a partir de su promuigacian.

ARTICULO 41. DEROGATORIA. E| presente Acuerdo deraga en tadas sus partes el Acuardo
No. 12-2005 de 14 de diciembre de 2008, &l Acusrdo No. 8-2008 de 8 de noviembre de 2008, la

Resolucion General de Junta Directiva No. SBP-GJD-0004-2014 Yy Ia Resolucion JD No, 032-
2005 de 21 de diciembre de 2005,

Dado en la Ciudad de Panamd, a los veintisiete (27) dias del mes de julic de dos mil quince
{2015).

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE,
EL SECRETARIO, a.i.

W‘-{U\,

L.J. Montague Belangar

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS

SECRETARIA GE
5%4!
~ GustVo Adalfo Villa
Secretario Gengral

Es figl copia de su originsl
04 de agosto de 2015
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DECRETON° 3
{De 16 de junio de 2010)

Por medio del cual se dicta medidas relativas a establecer los
Horarios de los locales dedicados ala Venta de Bebidas Alcohdlicas
en el Distrito de Chepo;

El suscrito Alcalde Municipal del Distrito de Chepo, en uso de sus
facultades legales y;

CONSIDERANDO:

Que el Articulo N 34 de la Ley 5 de 11 de enero de 2007 establece
que: El Alcalde del Distrito podra dictar normas relativas a los horarios
en que estos establecimientos puedan operar. Estas normas deberan
ser de aplicacién general de acuerdo con el tipo de negocio y las
zonas donde estén ubicados.

Que este mismo articulo distingue tres (3) clases de establecimiento
comerciales de venta de bebidas alcohdlicas:

1- Los dedicados a la venta al por mayor, los cuales solo podrén
efectuar ventas de nueve (9) & mas litros.

2- Los dedicados a la venta al por menor en recipientes llenos y

cerrados. En_estos establecimientos no se podré vender bebidas
alcohdlicas para su consumo dentro del establecimiento ni en sus
inmediaciones.

3- Los dedicados a la venta al detal de licores en recipientes abiertos
para el consumo, los cuales no podran vender licores en
recipientes cerrados ni al por mayor.

Que el articulo N 36 de la Ley 5 establece un esquema de dos niveles
a los establecimientos que se dediquen total o parcialmente al
expendio de bebidas alcohdlicas Asi:

NIVEL 1: Los restaurantes, cafeterias, parrilladas, supermercados,
ministper, abarroterias y mercados donde se realice expendio de
bebidas de licores, pero que no sea su actividad principal.

MNIVEL 2. Discotecas, bares, pubs, cantinas y bodegas, jardines,
jorones y cualquier otro actividad de expendio de licor que no este
contemplado en el nivel 1

e MUNICIPY
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Que las PARRILLADAS son establecimientos dedicados a ia VENTA
DE COMIDA PREPARADAS, GASEQSAS. Y la venta de BEBIDAS
ALCOHOLICAS EN ENVASES ABIERTOS ENTRE COMIDAS como

actividad secundaria en la categoria de RESTAURANTES,
CAFETERIAS, PARRILLADAS

Que es necesario tomar las medidas relacionadas a mantener ! orden
y respeto en los establecimientos y lugares de regocijo publico, asi
como el bienestar de las comunidades del distrito.

DECRETA:

PRIMERO: Ordenar como en efecto se ordena establecer el horario
para los establecimientos de venta de bebidas alcohélicas asi:

* Los restaurantes, cafeterias, pamilladas, supermercados,
minisiper, Bodega, abarroterlas y mercados donde se realice
expendio de bebidas de licores, pero que no sea su actividad

principal se establece un_horario de 10:00 de la mafiana a
8:00 de la noche para |a venta de licor,

+ Discotecas, bares, pubs, cantinas, jardines y jorones se

establece un horario_de 10:00 de la mafiana a 10:00 de la
noche.

HORARIO NOCTURNO DE DOMINGO A JUEVES de 10:01
p.m. A 1:00 de la madrugada.

HORARIO NOCTURNO DE VIERNES Y SABADO: de 10:01
p.m. A 3:00 de la madrugada.

SEGUNDO: Ordénese a los propietarios de los establecimientos de
venta de bebidas alcohdlicas colocar en un lugar visible el horaric de
atencion, la violacion a este articulo sera sancionado con multa de diez
balboas con 00/100 (B/10.00)

TERCERQO: Las Festividades Bailables que se realicen en el Distrito de
Chepo se les estableceran el horaric en el Permiso expedido por la
Alcalidia Municipal de Chepo.

CUARTO: Queda terminantemente prohibida la instalacién de Cajas
de Musica yfo Equipo de sonido en las parrilladas ubicadas en el
distrito de Chepo. Que en estos establecimientos solo se podra
vender Dbebidas alcohdlicas en envases ablertos como
acompariamiento entre comidas.

QUINTO: Corresponde a los Corregidores de Policia del Distrito de
Chepo, a los Regidores; asi como a los miembros de la Policia
Nacional de servicio en la Zona de Policia de Panama Este, velar por
el fiel cumplimiento de las normas contenidas en el presente Decreto.

SEXTO: La violacion a lo dispuesto en los articulos anteriores serd
sancionada por la autoridad competente con la multa de SETENTA Y
CINCO BALBOAS (B/75.00) A QUINIENTOS BALBOAS (B/ 500.00),
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Dado en el Distrito de Che los diecisé; _
de dos mil diez (2010), PO, a los dieciséis (16) dias del mes de junio

NOTIFIQUESE y CUMPLASE,

ALCALDE DEL DISTRITO DE CHEFO. '
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ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE CHEPO

DECRETO N° 6
(De 27 de OCTUBRE de 2011)

Por medio del cual se dicta medidas tendientes a conmemorar y celebrar las Fiestas
Patrias y de Fin de afo
en todo el Distrito de Chepo.

El suscrito Alcalde Municipal del Distrito de Chepo,
en uso de sus facultades legales v

CONSIDERANDO:

Que el Codigo Administrativo de la Repiblica de Panama establece claramenta en su
articulo N° 863, que el Jefe Superior de Policia de un lugar, es el funcionario superior
del orden politico, que reside en él. Por lo tanto, el Jefe de Policia de un Distrito
Municipal es el Alcalde.

Que la Ley 106 del 8 de octubre de 1973, modificada por la Ley 52 de 1984 en su
articulo N°45 establece que los Alcalde dictaran Decretos en desarrollo ¥ progreso de
la comunidad que tienen fuerza de ley dentro del respectivo distrito.

Que al llegar los meses de Noviembre y Diciembre el pueblo panamefic tiene por
costumbre y tradicion celebrar con mucho fervor patridtico tan importantes fachas
como 3, 4, 10, 27 y 28 de noviembre; asi mismos el dia 7 de diciembre y las fiestas de
fin de afio en la unién familiar.

Que es de dominio publico y general que existe el Decreto N° 3 del 16 de junio de
2010 que establece los Horarios de los locales dedicados a la Venta de Bebidas
Alcohdlicas en el Distrito de Chepo;

Es pues en merito de lo expuesto el Suscrito Alcalde Municipal del Distrito de Chepo,
En Uso de sus facultades legales.

DECRETA:

PRIMERO: Permitase la participacion de las Bandas Escolares, [nstituciones vy
Organizaciones Independientes dentro del Distrito de Chepo durante la celebracién de
las Fiestas Patrias, siempre y cuando se adapten a lo dispuesto e este decreto ¥ no
pugne contra la moral y las buenas costumbres.

SEGUNDO: Los responsables de las Organizaciones Independientes donde se
permita la participacion de menores de edad, remitiran un documento a este despacho
donde conste que los padres o tutor de los menores dan su consentimiento para que
estos formen parte de la organizacién y quien es la persona responsable dentro de la
organizacion del menor de edad.

TERCERO: Si alguna de las Bandas Escolares, Institucién u Organizacion
Independiente que participe en los Desfiles Patrios, incurre antes, durante o
después de los desfiles, en actos deshonestos o que atente contra la moral ¥
buenas costumbres, no podra participar en los dias siguientes de fiestas patrias
dentro del Distrito de Chepo

MUNICIPIO DE CHEPO
CERTIFICA

te documents es fiel copia de sy original
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CUARTO: Queda prohibido libar licor en las inmediaciones de Bodegas, Mini stper, y
lugares andlogos de venta de bebidas alcohdlicas en la ruta o recorride de los
desfiles. El incumplimiento a esta medida provocara sanciones que van de diez
balboas con 00/100 (B/10.00) a dos cientos cincuenta balboas con 00/100 (B/250.00)

QUINTO: Decretar como en efecto se decreta que se extiende el Horario para de
venta de licor en los rdines, Jorones inas _debidamente
establecidos en todo el Distrito de Chepo los dias 3, 4, 10, 28 de noviembre con
motivo de la celebracién de nuestras fiestas patrias, el dia 7 de diciembre y para las
fiestas de Pascua y Fin de Afio hasta las 4:00 de la mafhiana.

SEXTO: Comisionar a los Corregidores de Policla del Distrito de Chepo, a los
Regidores; asi como a los miembros de la Policia Nacional de servicio en la Zona de

Policia de Panama Este, a mantener y vigilar por la paz, tranquilidad y el sosiege de la
comunidad en general.

SEPTIMO: Este Decreto deja sin efecto y sin ningln valor juridico los Decretos N° 12
del 13 de octubre de 2005 y el Decreto N* 16 de 27 de octubre de 2010.

Dado en el Distrito de Chepo, a los veintisiete (27) dias del mes de octubre de dos mil

~once (2011).

NOTIFIQUESE y CUMPLASE,

Sl ———— p
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DE CHEFQ
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Avenida Son Cristdbal, Corregimiento de Chepa, Distrita de Chepo

ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE CHEPO
- DECRETO N° 8 -
(De 18 de noviembre de 2011)

Por medio del cual el Alcalde del Distrito.de Chepo regula conforme a lo
establecido en la Ley 55 de 1973, Modificada porla Ley 5 de 2007, al
harario de Expendio de bebidas alcohélicas en todo el Distrito de Chepo y
se dictan otras disposiciones.

El suscrito Alcaldé Municipal del Distrito de Chepo, en uso de sus
facultades legales y:

CONSIDERANDO:

Que la Alcaldia de Chepo, considera oportunc regular el horario de los
centros donde se expenden bebidas alcohdlicas en el Distrito de Chapo,
conforme a la Ley 55 de 1973, modificada por la Ley N° 5 de 2007,

Que el Articulo N° 34 de la Ley 5 de 11 de enero de 2007 establece que:
El Alcalde del Distrito podra dictar normas relativas a los horarios en que
estos establecimientos puedan operar. Estas normas deberadn ser de

aplicacién general de acuerdo con e tipo de negocio y las zonas donde
esteén ubicados, :

Que el Alcalde del Distrito de Chepo, preocupado por el incremento de
hechos violentos en los establecimientos y lugares de regocijo plblice y
atendiendo el clamor popular considera oportuno tomar las medidas
tendientes a mantener la Paz, el orden y el respeto, por lo que ordena
regular el horario de expendio de bebidas alcohdlicas,

PECRETA:

PRIMERO: Ordenar como en efecto se ordena establecer el horario para
los establecimientos de venta de bebidas alcohdlicas asi:

" HDRAHID DIURNO: De 9:00 de la mafiana a 9:00 de la noche.
* HORARIO NOCTURNO:

> De domingo a miércolés de 9:01 de la noche a 2:00 de la
madrugada del dia siguiente

> Los dias jueves a sabado de 9:01 de la noche a 3:00 de |a
madrugada del dia siguiente.

Nota: Podran.operar en horaric nocturno los establecimientos jque se
dedican a la venta de bebidas alcohdlicas que cuenten con.el Permiso
para Venta Nocturna otorgado por la Alcaldfa Municipal de Chepo. -

gm-ﬁm&%

Teléfonos: Alcaldia; 296-7283 . Compras Telefax: 295-7852 Corfegiduria de las Margaritas: 296-7182
Despacho del Alcalde: 796-T855 Canselo: 156-7875 Cafreqiduria da Fafits: 108 arees
Tesoreria: 296-7681 L ot
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Avenldo San Cristdbal, Carregimiento de Chepa, Distrite de Chepo
SEGUNDO: Ordénese a los propietarios de los establecimientos de venta
de bebidas alcohdlicas colocar en un lugar visible el horario de atencion, la

violacién a este articulo sera sancionado con multa de diez balboas con
00/100 (B/10.00)

TERCERO: Las Festividades Bailables que se realicen en el Distrito de

Chepo deberan acogerse al horario establecido por el Decreto Ejecutiva N°
1424 de 9 de noviembre de 2011

CUARTO: Se exceptuan del cumplimiento de la disposicién anterior los
dias feriados, festivos, carnavales, fiestas patronales y fiestas de fin de

Afio cuyo horario se extenders hasta las_6:00 de la mafiana.

QUINTO: Queda terminantemente prohibida la instalacién de Cajas de
Musica y/o Equipo de sonido en las parrilladas ubicadas en el distrito de
Chepo. Que en estos establecimientos solo se podré vender bebidas
alcohdlicas en envases abiertos como acompafiamiento entre comidas.

SEXTO: Corresponde a los Corregidores de Pelicia del Distrito de Chepo,
a los Regidores; asi como a los miembros de la Policia Nacional de
servicio en la Zona de Policla de Panamd Este, velar por el fiel
cumplimiento de las normas contenidas en sl presente Decreto.

SEPTIMO: La viclacién a o dispuesto en los articulos anteriores serd
sancionada por la autoridad competente con la multa de CIEN BALBOAS
(B/100.00) A MIL BALBOAS {B/ 1000.00). En caso de reincidencia sern
sancionados con multa del doble a |a impuesta con anterioridad, sin
perjuicio de aplicar las sanciones contenidas en la Ley 55 de 1973,

medificada por la Ley 5 de 2007 y demés normas que regulan la materia
segun cada caso.

OCTAVO; Este Decreto deja sin efecto y sin ningun valor juridico los

Decretos N° 3 del 16 de junio de 2010 y &l Decreto N° 6 de 27 de octubre
de 2011.

Dado en el Distrita de Chepo, a los dieciocho (18) dias del mes de
noviembre de dos mil once (2011). :

NOTIFIQUESE y CUMPLASE,

MUNICIPIC DE CHEPO
CERTIFICA

Teléfonas: Aleal BE-T283 Carmpras Telefay: 2967852 Correglduria de 45 Margaritas: 296.7147
Despacho del Alcalde: 296-7856 Consnjo: 296-TATS Corregiduria de Cafita; 298-9555
Tesoreria: 796-7681 Cementerio: 2965-8153 Carregiduria de Chepas 206-7377



No 27848

Gaceta Oficial Digital, martes 18 de agosto de 2015

ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE CHEPO
DECRETO N° 4
(De 11 de junio de 2013)

Por medio del cual el Alcalde del Distrito de Chepo regula conforme a lo
establecido en la Ley 55 de 1973, Modificada por la Ley N° 5 de 2007, el
horario de Expendio de bebidas alcohdlicas en todo el Distrito de Chepo y

se dictan otras disposiciones.

El suscrito Alcalde Municipal del Distrito de Chepo,
en uso de sus facultades legales v;

CONSIDERANDO:

Que la Alcaldia de Chepo, considera oportuno regular el horario de los
centros donde se expenden bebidas alcohdlicas en el Distrito de Chepo,
conforme a la Ley 55 de 1973, modificada por la Ley N® 5 de 11 de enero
de 2007.

Que el Articulo N° 34 de la Ley 5 de 11 de enero de 2007 establece que: El
Alcalde del Distrito podra dictar normas relativas a los horarios en que estos
establecimientos puedan operar. Estas normas deberan ser de aplicacion
general de acuerdo con el tipo de negocio y las zonas donde estén
ubicados.

Que el Alcalde del Distrito de Chepo, preocupado por el incremento de
hechos violentos en los establecimientos y lugares de regocijo publico y
atendiendo el clamor popular considera oportuno tomar las medidas
tendientes a mantener la paz, el orden y el respeto, por lo que ordena
regular el horario de expendio de bebidas alcohdlicas.

DECRETA:

PRIMERO: Ordenar como en efecto se ordena establecer el horario para
los establecimientos de venta de bebidas alcohdlicas asi:
« HORARIO DIURNO: De 9:00 de la mafiana a 9:00 de la noche.
* HORARIO NOCTURNO:
» De domingo a miércoles de 9:01 de la noche a 3:00 de la
madrugada del dia siguiente
» Los dias jueves a sabado de 9:01 de la noche a 4:00 de la
madrugada del dia siguiente.

SEGUNDO: Ordenese a los propietarios de los establecimientos de venta
de bebidas alcohdlicas colocar en un lugar visible el horario de atencion, la
violacién a este articulo serd sancionado con multa de diez balboas con
00/100 (B/10.00).

TERCERO: Las Festividades Bailables que se realicen en el Distrito de
Chepo deberan acogerse al horario establecido por el Decreto Ejecutivo N°
1424 de 9 de noviembre de 2011. Modificado Mediante Decreto Ejecutivo
N® 873 de 22 de noviembre de 2012.
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CUARTO: Se exceptian del cumplimiento de la disposicién anterior
los dias feriados y festivos, carnavales, fiestas patronales o locales y
fiestas de fin de Afio hasta las 6:00 de la mafiana.

QUINTO: Queda terminantemente prohibida la instalacién de
Cajas de Musica y/o Equipo de sonido en las parrilladas ubicadas
en el distrito de Chepo. Que en estos establecimientos solo se
podra vender bebidas alcohdlicas en envases abiertos como
acompafamiento entre comidas.

SEXTO: Corresponde a los Corregidores de Policia del Distrito de
Chepo, a los Regidores; asi como a los miembros de la Policia
Nacional de servicio en la Zona de Policia de Panama Este, velar por
el fiel cumplimiento de las normas contenidas en el presente Decreto.

SEPTIMO: La violacién a lo dispuesto en los articulos anteriores sera
sancionada por la autoridad competente con la multa de CIEN
BALBOAS (B/100.00) A MIL BALBOAS (B/ 1000.00). En caso de
reincidencia seran sancionados con multa del doble a la impuesta con
anterioridad, sin perjuicio de aplicar las sanciones contenidas en la Ley
95 de 1973., modificada por la Ley 5 de 2007 y demas normas que
regulan la materia segin cada caso.

OCTAVO: Este Decreto deja sin efecto y sin ningun valor juridico el
Decreto N® 8 del 18 de noviembre de 2011.

Dado en el Distrito de Chepo, a los once (11) dias del mes de junio de
dos mil trece (2013).

NOTIFIQUESE y CUMPLASE JEHD
i :ff,r.a :

((_—15—1(: RS %Ql\ j."{i.:.{

OLMEDO JAVIER BARRIOS PEN L g )
ALCALDE DEL DISTRITO DE CHEPG:. .~

NG D

MANUEL ALEXIS NUNEZ DELGADO
SECRETARIO GE L

i l\'..'.. .-r’::'ff
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ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE CHEPO
DECRETO N* 2
(De 15 de junio de 2015)
“Por al cual se regula las Fiestas Patronales en el Distrito de Chepo.”
El suscrito Alcalde Municipal del Distrite de Chepo,
En usa de sus facultades legales v,

CONSIDERANDC:

Que el Cadigo Administrativo de la Republica de Panama establece claramente en
su Articulo 863, que el Jefe Superior de Policia de un lugar, es el funcionario
Superior del Orden Palitico, que reside en & Por tanto, el Jefe de Policia de un
Distrita es el Alcalde.

Gug la Ley 108 de 8 de octubre de 1973, modificada por la Ley 52 de 1984 en su
Articulo N°45 establece que los Alcaldes diclaran Decretos en Desarrolio y
Progreso de la comunidad que tienen fuerza de ley dentro del respectivo Distrito.

Que nueslro distrito tiene como Santo Patrono a SAN CRISTOBAL v que es
funcion de la Alcaldia Municipal reglamentar la celebracion de las actividades de
las fiestas pusblerinas

Clue es costumbre v tradicion de propios y extrafios celebrar las fiestas patronales
de Sanm Cristobal, los 25 de julio de cada afio en actos religlosos, os cuales se
extienden hasta alla horas de la noche.

Es pues en merte de lo expuesto & Suscrite Alcalde Municipal del Distrito de
Chepo en uso de sus facultades legales:

DECRETA:

PRIMERO: Declarese como Fiestas Patronales en el Distito de Chepo las
siguientes fechas 16 de julio en el Corregimiento de Santa Cruz de Chinina, 19 y
20 de julic en el Corregimiento de Cafita, 25 de julic en el Corregimiente de
Chepo Cabacera, 30 de julio en el comegimiento de Bl Llano y 23 de agosto en el
Corregimiento de Las Margaritas.

SEGUNDO: Permitase de manera ordenada la celebracion de actividades festivas
gon meotwe de las Fiestas Patronales en los horarios que establecs el Decrelo
Alcaldicio N° 4 de 11 de junio de 2013 en sus articules tereero y cuarto.

TERCERO: Prohibase toda actividad festiva durante las Fiestas Patronales a
menos de 300 metros  de donde se estén celebrando las actividades religiosas

{Misas, Procesion, serenatas, eic.].

CUARTO: Ordénese el cierre de la Calle San Cristdbal desde la intersecsion de la
Calle Sergio A Jiménez hasta la Sede de la Pollcia Preventiva y la Calle 11 de
actubre a la atura de la antigus sede de la Contraloria General, a partir de lag
J:00 de la tarde del dia 24 de julio de 2015 hasta las 12:00 media noche del dia 28
de julio de 2015.

QUINTO: Permitase las tradicionales Corridas de Toros los dias 26 y 31 de julio
de 2015; 1, 2, 7. 8, 8, 14, 15 y 18 de agoste de 2015 de conformidad a los
Horarios establecida en el Decrete Alcaldicio N° 4 de 11 de junio de 2013 en su
articulo Primera.

FPor lo gue se facults & la Policia MNacional en Chepo  para gue lleve a cabo el
cierra de la Calle San Cristabal desde la inferseccidn de la Calle Sergio A Jiménez
hasta la Sede de la Policia Preventiva v la Calle 11 de octubre a la altura da la
antigua sede de la Contraloria General, a partir de |as 2:00 de la tards del dia 24

hasta las 12:00 media noche del dia 25 de julic de 2015 Y los dias que se
celebiran las corridas de toros,
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SEXTO: La guema de los fuegos de artificio y pirotécnicos deberd coordinar con el
personal idoneo de empresas que s dediquen a estas actividades, o
supervisados por Proteccidn Civil y los miembros del Cuerpo de Bomberos de
Chepo con el fin de evitar accidentes lamentables.

SEPTIMO: Exhortar a toda la comunidad, a las Instituciones Pdblicas y Privadas,
asi como a las Organizaciones Civicas a participar de todos los eventos religiosos
y culturales durante la celebracién de las festividades tradicionales.

QCTAVO: Se ordena a la Policia Nacional, Bomberos, Proteccidn Civil y Cruz
Roja mantenerse celosos v vigilantes durante la celebracion de estas festividades,
para que impere &l orden, la seguridad vy la decencia publica.

Coresponde a los Corregidores  del Distrito de Chepo en turno asi como a los
miembros de la Policia Macional de servicio en la Zona Este, velar por al fiel
cumplimienta de las normas contenidas en el presente Decreto.

Dado en el Distrite de Chepo, a los quince (15) dias del mes de junio de dos mil
quince (20135).

COMUMNIQUESE ¥ CUMPLASE,

= A0 8 —
{{%ﬂ% >
OoLm JEVIER BARRIOS PERA

ALCALDE DEL DISTRITO DE CHEPO

I“'
.".‘:':I

MANUEL ALEXIS HUFIEeaELGADD
ECRETARIO ERAL

oy

[ AVISDS J

La Chorrera, 10 de agosto de 2015. Para dar cumplimiento al Articulo 777 del Cédigo de Comed@SE/& AU

WAN, con cédula de identidad personal No. PE-9-1554, propietario del establecimiento comercial denomina
COMISARIATO COCO DE ORO, con el aviso de operaciéon No. PE-9-1554-2008-109824, ubicado en El Coco, calle
principal, casa No. 95189, distrito de La Chorrera, que me autoriza a la compra y venta al por menor de viveres, car
legumbres, verduras y frutas, embutidos, articulos de tocador para el hogar, Utiles escolares, medicamentos popular
expendio sin receta médica, productos de limpieza, detergentes, sederia, pan, dulces, gas licuado, cigarrillo y licore
envases cerrados, hago constar que le he traspasado mi aviso de opetdtMnHAU CHEUNG , con cédula
8-854-524. José Yau Wan. PE-9-1554. L. 201-430015. Tercera publicacion.

Panama, 13 de agosto de 2015. A QUIEN CONCIERNEEZ&QUIEL BATISTA AMORES , panamefio, con cédula

de identidad personal No. 7-94-880, traspaso mi establecimiento comercial denoGANIEINA MANITO , ubicado

en Paraiso, Calle Estudiante, casa S/N, corregimiento de Paraiso, distrito de Pocri, provincia de Los Santos, con avi
operacién No. 7-94-880-2015-472205, al seféWVID ERNESTO BASO GALLARDO , con cédula No. 7-703-979.
Ezequiel Batista Amores. C.I.P. 7-94-880. David Ernesto Baso Gallardo. C.I.P. 7-703-979. L. 201-430138. Prime
publicacion.

AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento con lo establecido en el Articulo 777 del Codigo de Comercio, hago de
conocimiento publico que he vendidé&\aICIA KAM LIN CHONG OW DE LAW , mujer, mayor de edad, con cédula

de identidad personal No. PE-9-99, el establecimiento comercial denonhhtdMARKET LA PAZ , ubicado en:

Villa Céceres, Ave. La Paz y Calle Montevideo, Plaza La Bonanza, local No. 1, corregimiento de Bethania. Dado er
ciudad de Panama, el 18 de junio de 2015. Atentamente, Yenny Zou Yau. Cédula No. 8-903-889. L. 201-430142. Prin
publicacion.
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AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento con lo establecido en el Articulo 777 del Codigo de Comercio, hago de
conocimiento publico que he vendidd.@UIS DENIS CHAN CHOI , varén, mayor de edad, con cédula de identidad
personal No. 8-832-2132, el establecimiento comercial denomMidbSUPER TON, ubicado en: Los Andes No. 2,
Calle F, casa 131, corregimiento de Omar Torrijos. Dado en la ciudad de Panama, el 18 de junio de 2015. Atentame
Melisa Enith Loo Qiu. Cédula No. 8-797-1170. L. 201-430143. Primera publicacién.

AVISO AL PUBLICO. Para dar cumplimiento con lo establecido en el Articulo 777 del Codigo de Comercio, hago de
conocimiento publico que he vendiddAMLSON LAN HUN , varén, mayor de edad, con cédula de identidad personal
No. 8-798-636, el establecimiento comercial denomirdtl SUPER HONG NO. 1, ubicado en: Las Garzas, calle
principal, manzana 3, lote No. 32, corregimiento de Pacora. Dado en la ciudad de Panama4, el 2 de junio de 2(
AtentamenteY ARAVEL JUDITH LAN HUN . Cédula No. 8-828-2300. L. 201-430144. Primera publicacion.

L] "t

[ EDICTOS J

REPLIBLICA DE PANAN A
AUTORIDAD NACIGNAL BE ADKMINISTRACION DE TIERRAS
DIRECCION NACIONAL BE TITULACIIN ¥ REGULAREZACION
ANATI, CHIRIGUI

EDRICTO ND. 152 2015

Fio Sustanciador de la

wirstia de Chirloui al P

HACE CONSTARS
Oue el sefier (a) ARIEL ALEXIS IIMENEZ COCHERAN vetino de VILLA LAURA del corregimiento

BAVID del Distrito de DAVID Provincia de CHIRIOW, portader de la cédula de identidad persanal
W 4-281-881 ha solicitado a k2 Autoridad Nacional de Administracién de Tierras mediante solicitud

W® 4620 seain planc aprobade N*® 207-05-24435, I adjudicacisn del titule eneroso de una
parcela de tierra baldfa Nacional adjudicable con una superficie total de B HAS + 2, 70849 M

El tarrenc estd ublcado en kb loclided de ROVIRA ABANY Coregimient_ROVIRA Distrite de
DOLEGA, Provindi de CHIRIOUI, comprendids dentro de los siguientes linderas:

MORTE: TERRENOS NACIONALES OCUBADGS POR ONESIMO ANTONID BOMNILLS MARTINEZ,

SUR: Tl DI 20.00 WTS A ROVIRA ARRIBA A CARA BIANCA, TE ES
SOUPADOS POR ChAIRA LIDA WEIA NICOLELLA,

ESTE: TERRENOS MACIONALES QCUPAROS POR DAIRA LIDA MEILA MICOLELLA,

OESTE: CAILE DE TIFRRA DE 30.00 MTS A ROVIRA ARRIBA A CARA BLANCA, TERRENOS
MACIONALES GCL) FOR CMESIRC AMTOMIO TINEE.

Para los efectos legales se fija el presents EDICTO &n lugar visible de este DESPACHD, en fa
ALCALDHA del Distrito de BOLEGA, o en la CORREGIDURLA de ROVIRA coplas del milsme 5o be
entregard al interesado para gue tos haga publicar en bos deganos de publicidad correspondientes,
Tal come lo erdena la Loy 37 de 1962, Este EDICTCH tended una vigendia de guince (15] dias a partir
de ko dltima publicacion,

Dado en David, a los 22 dias del mes de JULIG del 2015,

i

Firmia: Firmnas .
Nombr=-GABRIEL BCHWI Mormbre: Licda. INCIRA HERRERA DE SUERRA.
Secretario Ad-Hoe. Funcionaria Sustanciadom.

GACETA OFICIAL |
Liguidnesén. s 200 YBT S
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS
DIRECCHIN NACIONAL DE TITULACION ¥ REGULARIZACION

ANATY, CHIRIQW
EDICTO N=-158-2015
El Suscrito Funcionarig Sustanciador de 1a Autoridad Mac rRinistracic Fras, en la
HACE COMNSTAR:

Que el (lce) Sefor (a) TELMA LA, M ' Vecing (a) de
Wﬂnn&g:mlenm de Eﬂ,ﬂg del Distrito de mwm provincia de GHIRIQUI
Pertador de la cédula de identidad personal Mo 4-96-1292 ha solicitado a la Autoridad Nacional de
Administracidn de Tierras mediante solicitud N°.4-0811 segdn plano aprobado N° 405-08-24477
{2 adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de Tierra Baldia Nacional adjudicable con una

superficie total de 0 HAS. + 4,485.02M,

El terreno esté ubicado en la localidad de BIJAGUAL M®i Corregimients de SANTA MARTA
Distrito de BUGABA Provincia de CHEIRIGUI comprendida dentro de los siguientes linderos:

MORTE: TE ACIONAL OCUPADO : HERMAMDEZ, TERREM L
: LIA ZALEZ.
SUR: O A AL OCLIPA » BAFAEL H MOEZ.,

ESTE: TEREEMC |

Para los efectos Iegales e fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, &n la Alcaldia

del Distritc de BUGABA o en la Corregiduria SANTA MARTA copias del mismo se le entregard al
interesado para que los haga publicar en los érganos de publicldad correspondientes, tal como lo
ordena la Ley 37 de 1962, Este Edicto tendrd una vigencia de guince {(15) dias a partir de Ia
ultima publicacian,

Dado en DAVID alos _03 diass del mes de AGOSTO de 2035

Nombre: INDIRA HERRERA DE GUERRA
Funcionaria Sustanciadora

——

GACETA OFICIAL
__Hinmam% 275 55
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REPUELICA BIE BANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACHON DE TIERRAS
GIRECCION MACKINAL DE TIMULACION ¥ REGULARIZACION
ARATI, CHIRIOU

EDICTO Ne-163-2015

HACE CONSTAR:

Que el (los) Sefior (a) E W Vecino {a) de BETAMIA
Corregimiento  de BETANIA del Distrito de PANAMA provinda de PANAMA Poriador de ia
cédula de identidad personal NoB-737-219 ha solicitads a |a Autoridad Macicnal de Administracidn
de Tierras mediants solicitud M. 4=-0081 segun plane aprobads N® 406-10-24516 |3 adjudicacidn
del titulo oneroso de una parcela de Tierra Baldia Nacional adjudicable con una superficie fotal de

OHAS+1,622.43M2,

Ei terreno estd ublcado en la localidad de AGUACATAI Corregimiento de SAN PABLO VIEIO
Distrite de DAVID Provincla de CHIRTIGUT comprendlda dentro de los siguientes linderos:

Para los efectos legales se fija el presente Edicta en lugar visible de este Despacho, en 13 Alcaldia
del Distrita de BAYID o en la Corregiduria SAN PABLO VIETO copias del mismo se Je entregard al
interesade para que los haga publicar en los grganos de publicidad correspondientes, tal como o
ordena la Ley 37 de 1962, Este Edicto tendrd una vigencz-de-guines {15).dias & partir de la
uttirma  pubhlicaciin.

Dado er DAVID alos _10 dias del mes de AGOSTG de 2615

INDIRA HERRERA DE GUERRA
Funcisnaria Sustanciadara

Lﬁﬂﬁmﬁéﬁ"w&
_-'_--_”—-_'_'_'—'—-—u—.
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/SANAT]

IDAD MACIONAL DE ADMEISTRACKIN GE TIERRAS

REPUBLICA DE PAMARA

REGIONAL AREA METROFPOLITANA

EDICTO N® AM-092-2015
El _siusgrte  Funcionario S iador a.d. de la Autoridad Naciohal de
ministracion de Ti la provinaia amd al pliblico,
HACE CONSTAR:
Que el gefior, TORIBIO SANCHEZ ACOSTA, con cédula de identidad personal N® §-179-
378, vecine de CAMITILLO CENTRO, coreglmienio de CHILIERE, distrito de PAMAWNA,

provincia de PANAMA y JANETH DEL CARMEN URRUNAGA ZURITA DE SANCHEZ,
con cédula de identidad personal N° 8-704-2208, vecina de CAMNITILLO CENTRO,
coregimiento de CHILIBRE, distrito de PANAMA, provincia de PANANMA, han solicitads g
la Autoridad Macional de Adminisiracién de Tierras, Repional Area lMetropolitana,
mediante soficiiud N° AM-070-2012 de 12 de SEPTIEMBRE de 2012, segin plano
aprobado N° 808-15-24748 de 10 de ABRIL de 2015, Ia adjudicacién a titulo oneroso de
una parcela de tierra patrimonial adjudicable con una superficie total de 0 Has. + 0184.63
M2 que forma parte de la Finca N° 1935, actualizada al Tormo 33, Faolic 282, propiedad
del ANATI.

El terreno esid ubicado en la localidad de CAIMITILLG CENTRO, comregimiento de
CHILIBRE, distrito de PANAMA, provincla de PANA comprendida dentro de los
siguientes linderos:

NORTE: VEREDA DE 5.00 METROS DE ANCHO HACIA OTROS LOTES Y

HACIA VEREDA SIN NOMERE.
SUR: FCA N° 1935 PROPIEDAD DE ANATI OCUPADA POR ARGELIS

TEJADA,
ESTE: FCA N° 1935 TOMOG N° 33 EOLIG N IEDAD DE ANATI
OCUPADA POR MODESTO RODRIGUEZ CORT PLANG N® 803-15-
21280,
OESTE: N" 1235 PROP. DE ANATI SCUPADA FOR DOMINGD APARICIO
¥ VEREDA 5.00 METROS DE ANCHO HACIA CALLE
CENTRAL DE CAIMITILLG CENTRO.

Para los efectos legales se fija el presente edicto en lugar visible de este Despacho, en la
Alcaldia dei distito de Panamé o en |a corregiduria donde se encuentra la parcela de
ermeno solicitada, copies del mismo e le eniregaran a la parts solicitante para que los
haga publicar en los drgancs de publicidad comespondisntes, fal como lo ordena el
articula 108 del Cédige Agrario.

Este Edicio tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la Glima publicacion.

Dada en PAMAMA, & Ios 28 dias del mes de JULID de 2045,

Firma: £ %\ ina: &' Rt X

Nombre: JUDFFH VAL GE RAMOS
Sccretaria Ad'- Hoc. ciador a.i.

GACETA OFICIAL
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REPUBLICA DE PANAIMA

/aaDNATI
T R I L T LN AT

REGION No.5, PANAIMA OESTE

EDICTO N°. 217- ANATI-20MS

El Suserito Funcionario Sustanciador de |a autoridad Nacional de Administracion da
Tieras . en la provincia de Papama al piblico.
HACE CONSTAR:

Que el (los) Sefior (a) VIRGINIA ACEVEDO CONZALEZ

Vecino (a) de COROZALES AFUERA Corregimiento; HURTADO del Disirito de LA
CHORRERA Provincia de _PANAMA _Portador de la c2dula de identidad personal N?
7-23-602 ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion de Tiemas mediante
solicitud N” 8-5-542-2008 del 11 de SEPTIEMBRE De 2008 segin plano aprobado
NZ_807-10-21180_ Ia adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de fierra baldia
nacional adjudicables con una superficie de 0 HAS + 939.76 M2 propiedad del
Ministerio de Desarrollo Agropecuario.

El terreno esta ubicado en la localidad de LOS COROZALES Caoreqimienta
HURTADG Disirito de LA CHORRERA  Provincia de PAMAMA _ comprendida
dentro de los siguiertes linderos:

NORTE: CARRETERA PRINCIPAL DE LOS COROZALES DE 15.00 MTS. HACIA
FOTRERO GRANDE Y HACIA CARRETERA PRINCIPAL DE CERRO CAMA.

SUR: TERRENGS NACIONALES OCUPADOS POR: SEFERIND BARRIOS BATISTA.
ESTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADO POR: LEONIDAS ACEVEDD

GONZALEZ.
OESTE: TERRENOS MNACIONALES OCUFADO POR: LEONIDAS ACEVEDO
GONZALEZ.

Para los efecios legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en
la Alcaldia del Distrito de LA CHORRERA o en la comegiduria de HURTADO _copia
del mismo se le entregara al interesado para que los haga publicar en los 6rganos de
publicidad corespondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Codigo Agrario,
Este Edicto tendra una vigencia de guince (15) dias a partir de la dlima publicacion.

Dadoen __ CAPIRA =alos _ 12 dias del mes de _AGOSTO de _ 2015.

NN s

Firma: % oI5 -.
Nombre: ELBA DE A 'y HMAGISTER, ABDEL A. RIVERA
Secretaria Ad — Hoe L e/~ Jefe Sustanciador

ANATI-Panamé Qeste
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REGION No.5, PANAMA OESTE

EDICTO N°. 218- ANATI-2015

El Suscrito Funcionario Sustanciador de la autoridad Nacional de Administracion de
Tiemas ., en la provincia de Panama al pliblico.

HACE CONSTAR:
Oue el (los) Sefior (2) ENEDINA BATISTA BARRIOS DE ACEVEDO

Vecino {a) de EL_COCO Coregimiento:_EL_COCO  del Distrito de LA CHORRERA
Provincia de _PANAMA _ Portador de la cédula de identidad personal N2 7-38-345 ha
solicitado a la Autoridad Nacional de Administracion de Tieras mediante solicitud N7 8-
5-541-2008 del_11_de SEPTIEMBRE _ De 2008 segin plano aprobado N2_807-10-
23058 Ia adjudicacitn del fitulo onercso de una parcela de tiema baldia nacional
adjudicables con una superficie de 0 HAS + 8055.86 M2 prapiedad del Ministerio de
Desamollo Agropecuario.

El temenn esta ubicado en la localidad de LOS COROZALES Comegimiento
HURTADO Distrito de LA CHORRERA _ Provincia de _ PANAMA  comprendida
dentro de los siguienies linderos:

NORTE; TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: CAMPO DEPORTIVO DE
COROZALES.

SUR: CARRETERA PRINCIPAL DE LOS COROZALES DE 15.00 MTS. HAGIA
CARRETERA PRINCIPAL DE CERRO CAMA HACIA POTRERD GRAMDE.

ESTE: TERRENOS MNACIONALES OCUPADO POR: RUBEN DARIO PEREZ
CARRAECO.

QESTE: TERRENOS MACIONALES OCUPADC POR: CALLE DE TGSCA DE 10.00
MTS. HACIA EL ZAINO.

Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de esle Despacho, en
la Alcaldia del Distrito de LA GHORRERA o &n la comegiduria de EL ©0CO copia del
mismo se le entregara al interesado para que los haga publicar en los argancs de
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario.
Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dies a pariir de |a dlima publicacisn.

Dadoen CAPIRA alos 12 dias del mes de AGOSTO de  2015.

Firma: %JM

Mombre: ELBA DE JAEN
Secretaria Ad - Hoco
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Que el {los) Sefior (a) ERANCISCA ELIZABETH ARCIA SANCHEZ

Vecino (2} de MONTE OSCURO ABAJQ Comepimiento: CERMENO del Distrito de
CAPIRA, Provincia de _PANAMA Portador de la cédula de identidad parsonal N°.8-761-2466
ha solicitado a la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras mediante solicitud N° §-5-
S85-2006 del_ 19 de OCTUBRE_ De 2006  segin plano aprobado N°803-04-19971 la

adjudicacitn del titulo oneroso de una parcela de derra baldia nacicnal adjudicable con una
superficie de 3 Hast 8104.25 M2 propiedad de La Auntoridad Nacional de Administracion de Tiemra

El terreno ests ubicade en la localidad de MONTE QSCHRO ABAIO Comragimicnio
Distrito de CAPIRA Provincia de _ PANAMA _ comprendida deptro de los
siguientes linderos:

ELOBO A
NORTE: TERRENGS NACIONALES GCUPADCS POR: BRIGIDO QUEZADA

SUR: TERRENOS NACIOMALES OCUPADOS POR: JOSE ISABEL RIVERA Y
TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: FRANCISCO TUNON

ESTE: TERRENO NACIONAL OCUPADC POR: FRANCISCA ELIZABETH ARCIA
SANCHEZ

OESTE: CAMINO DE 15.00 MTS A GERMEND Y A CARRETERA PRINCIPAL DE
MOMTE OSCURO

GLOBE B:
NORTE: TERRENOS NACIONALES OCUPADOS POR: OLMEDO TORRES
SUR: TERRENGS NACIONALES OCUPADOS POR: FRANCISCO TUNON

E3TE: TERRENQ NACIOMAL OCUPADO POR: JOSE SANCHEZ Y CAMING DE
15.00 MTS A CARRETERA PRINCIPAL DE MONTE GSCURO Y A OTRAS FINCAS

OESTE: TERRENO NACIONAL OCUPADO POR: FRANCISCA ELIZABETH ARCIA
SANCHEZ

Para los efectos legales se fija &) presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la
Alcaldia del Distrito de CAREIRA o en la corregiduria de CERMEND copia del mismo se le
entregard al interesade para que lee haga publicar en los drganos de publicidad
corraspandientas, tal cemo 1o ordena el articuls 108 del Cédige Aararo. Este Edicto bendrd
una vigencla da quince (15) dias a partir de 1a Gitima  publicacitn.

Dadoen __ CAPIRA_ alos _ 14 dias del mes de _NOVIEMERE de 2014,

Firma: { Firmias W
Nombre: ELBA DE JAE# ~ LICDO., ABDEL A. RIVERA

Secretario Ad - Hoc, Funcionaric Sustanclador
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ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PESE............Pesé, 4 de agosto
del 2015.
EDICTO N° 24

EL SUSCRITO ALCALDE MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PESE, POR ESTE
MEDIO AL PUBLICO.

HACE SABER

Chie la sefiora MARQUIRIS ROSARIO COLLADG VALDES, Tujer, panamefia,
casada, mayor de edad, con cédula 6-707-1023, con domicilio en El Bamero,
Provincia de Hemrera, ha solicitado se les extienda timlo de compra definitiva sobre
un solar Municipal adjudicable en ¢l Corregimicnto de El Barrero, Distiito de Pesé,
Finca 13348, ROLLO 1788, DOC. 4 v el que tiene unz capacidad superficiaria de
doscienitos treimta y nueve metros con noventa y cinco decimeiros {239.95 mis®) v
estd comprendide deatro de los siguienies linderos:

NORTE: Finca 36687, doc. 1119604, Propiedad de Agata Cristina Franco Moreno.
SUR: Resto Libre de la Finca 13548, Rollo 1788, Doc. 4, Propiedad del Municipio
de Pesé, ocupado por ldawra Calderdn.

ESTE: Resto Libre de la Finca 13548, Rolle 1788, Doc, 4, Propiedad del Municipio
de Pesé, ccupado por Clementing Antunez.

OESTE: Calle Sin Nombre,

Para que sirva de formal actificacién a fin de que se considere perjudicado con la
presente soliciind haga valer sus derechos en tiempo oportuno, se fija el presente
EDICTO en un lugar visible de este despacho por el término de ocho(8) dias
héhbiles, tal como lo establece el aniculo 16 del acuerdo 16 del 30 de septiembre de
1977, ademas se le entrega sendas copias al interesado para que se haga publicar por
una sola vez en la Gaceta Oficial en Panamd y por tres veces comsecutivas en ui
periddico de Panama.

AR
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ALCALDIA MUNICTPAL DEL DISTRITO DE PESE............Pesé, 11 deagosto del
2015,

EDICTO N° 25

EL SUSCRITO ALCALDE MUNICIPAL DEL DISTRITQ DE PESE, POR ESTE MEDIO
AL PUBLICO,

HACE SABER

Que el seiior RAYMUNDO RAMOS ALFONSO, varon, panamefio, casado, mayor de
edad, con cédula 6-55-1255, con domicilioc en El Barrero, Provincia de Herrera;
FRANCISCA CUEVAS PEREZ DE RAMOS, mujer, panamefia, casada, mayor de edad,
con cédula 9-714-1853, con domicilio en El Barrero, Provincia de Herrera; LEYLA
LORENA RAMOS CUEVAS, mujer, panamefia, soltera, menor de edad, con cédula
6-712-1363, con domicilio en El Barrero, Provincia de Herera, MILAGROS DEL
CARMEN RAMOS CUEVAS, mujer, panamefia, soltera, menor de edad, con cédula
6-728-1838, con domicilio en Bl Barrero, Provincia de Hemrera, han  solicitado se les
extienda titlo de compra definitiva sobre un solar Municipal adjudicable en el
Corregimiento de El Barrero, Distrito de Pesé, Finca 13543, ROLLO 1788, DOC. 4 y &
que tiene una capacidad superficiaria de quinientcs treinta y dos metros con sesenta v
cuaite decimetros (532.64 mits?) y estd comprendido deniro de los siguientes linderos:

NORTE. Carretera Nacional,

SUR: Resto Libre de la Finca 13543, Rollo 1788, Doc. 4, Propiedad del Municipio de Pesé,
ocupado por Miguel Antonio Santana Calderdn.

ESTE: Resto Libre de la Finca 13543, Rollo 1788, Doe. 4, Propiedad del Municipio de
Pesé, ocupado por Arelis Yasmith Barista de Goneilez v otros. Resio Libre de la Finea
13543, Rollo 1788, Doc. 4, Propiedad del Municipio de Pesé, ocupado por Roberto Danilo
Saavedra Ramos,

OESTE: Resto Libre de Ia Finca 13543, Rollo 1738, Doc. 4, Propiedad del hunicipic de
Pesé, ccupado por Mercedes Ramos de Nifiez y otros.

Para que sirva de formal notificacion a fin de que se considere pejudicado con la presente
solicitud haga valer sus derechos en tiempo oportuno, se fija el presente EDICTO en un
lugar visible de esie despache por el térming de ochol8) dias habiles, tal como o establece
el articulo 16 del acuerdo 16 del 30 de septiembre de 1977, ademis se le entrega sendas
copias al interesado para que se hega publicar por una sola vez en la Gaceta Oficial en
Panama y por tres veces consecutivas en un periddico de Panama.

48



